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MEMORIAL

DES
SEANCES DU CONSEIL MUNICIPAL

DE LA VILLE DE GENEVE

Trente et unieme séance —Mardi 20 janvier 2004, a20 h 30
Présidence de M. André Kaplun, président

Laséance est ouverte a 20 h 30 danslasalle du Grand Consell.

Font excuser leur absence: M. AlainMarqu et ,M™ Alexandra Rys et M. Damien
Sdler.

Assistent ala séance: M. ChridianFerr azi no, maire, M. Pierre Muller, vice-
président, MM. Manuel Tor nare, André Hediger et Patrice Mugny, conseillers
administratifs.

CONVOCATION

Par |ettre du 8 janvier 2004, le Conseil municipal est convoqué danslasale
du Grand Conseil pour mardi 20 janvier et mercredi 21 janvier 2004, a 17 h
et 20h 30.
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Communications du Conseil administratif et du bureau du Conseil municipal
Clause d'urgence: interpellation 1-106

1. Communications du Conseil administratif.

Néant.

2. Communications du bureau du Conseil municipal.

Néant.

3. Clause d’urgence sur l'interpellation de MM. Marc-André
Rudaz, Roland Crot et M™ Nelly Hartlieb: «Tarifs des TPG»
(1-106)".

M. Marc-André Rudaz (UDC). Au vu de I’augmentation des tarifs des
Transports publics genevois (TPG) et de la suppression du droit au demi-tarif
pour les retraités, nous estimons qu'il y aurgence atraiter cet objet ce soir.

Mme Liliane Johner (T). Y at-il urgence? Evidemment, nous ne pouvons pas
le nier, mais nous n’ accepterons pas la forme que prend cette urgenceici. Ce
n'était pasici qu'il fallait intervenir en urgence, mais au Grand Conseil. De plus,
avec laformule de I’ interpellation, nous ne pouvons absolument pas avoir de
débat. Aussi, nous ne voterons pas I’ urgence. Par contre, Si Vous nNous aviez per-
mis de nous exprimer, NOUS aurions pu vous dire qu’ une association de personnes
agées—I"AVIVO, pour ne pas la citer — n’a pas attendu une interpellation de
I’Union démocratique du centre pour prendre les devants: elle a déposé une péti-
tion au Grand Conselil &t, en plus, elle a convoqué une manifestation alaplace du
Molard le 10 février, alaguellej’invite tout le monde a participer.

M. Roberto Broggini (Ve). Nous n’entrerons pas en matiére sur cette
urgence. Au Grand Conseil, nous savons bien que le groupe de I’ Union démocra-
tique du centre refuse de voter des crédits pour les TPG afin de diminuer le prix

* Annoncée, 3670.
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des billets. Nous trouvons donc cette interpellation assez malvenue. Quant ala
hausse des tarifs, il faut que ceux-ci soient différenciés. VVous faites référence aux
retraités; je suis bien conscient que destas de gens al’ AV S ont besoin d’ aide,
mais d’ autres pas. Celame ferait assez mal au coaur qu'il y ait des réductions pour
M. Blocher, par exemple!

M. Pierre Maudet (R). Pour notre part, nous ne voterons pas non plus
I"urgence. Nous aurions souhaité savoir si le représentant de I’ Union démocra-
tique du centre afait valoir son droit ala parole au conseil d’ administration des
TPG. Mon petit doigt me dit que non, mais peut-étre que d’ autres informations
viendront. Une fois cela vérifié, il seratemps de développer I’interpellation qui
est déposée ce soir. Nous refuserons donc I’ urgence.

M™ Sandrine Salerno (S). Pour notre part, au Parti socialiste, nous n’ accep-
terons pas non plus I’ urgence de cette interpellation. Nous rappel ons aux
membres de I’ Union démocratique du centre que ¢’ est le Grand Consell qui rati-
fie les augmentations tarifaires, que leur groupe au Grand Conseil ne s'y est pas
0Opposé mais qu’ au contraire il les a acceptées. Nous comprenons donc mal cette
interpellation et, en tout cas, nous ne soutenons pas I’ urgence ce soir.

M. Jacques Mino (AdG/SI). Notre groupe non plus ne votera pas |’ urgence.
Comme M™ Salerno, nous nous étonnons car ¢’ est un sujet qui concerne le Grand
Conseil. Mesdames et Messieurs, nos représentants au Grand Conseil ont voté
Comme Vous nous | e proposez ici, contrairement aux votres. Nous n’ arrivons pas
a comprendre votre logique. Nous laisserons donc faire nos représentants au
Grand Conseil, qui font bien leur travail.

Mise aux voix, la clause d’ urgence de I'interpellation est refusée a une large
majorité.

Le président. L’urgence ayant été refusée, cette interpellation serainscrite a
I’ ordre du jour des prochaines séances pléniéres.
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4. Clause d’urgence sur la résolution de M. Roberto Broggini,
M™ Sandrine Salerno, MM. Alain Dupraz et Jacques Mino:
«Pour une vraie desserte des TPG aux Paquis» (R-62)".

M. Roberto Broggini (Ve). Nous pensons que cette résolution est urgente;
qui plus est elle propose un projet concret. Le quartier des Paquis, avec le nouvel
aménagement des horaires TPG, s est trouvé sinistré. La situation s’ est un peu
améliorée ala suite du dépbt d’ une pétition des habitants de ce quartier auprés du
Conseil d' Etat et des différentes interventions que nous avons pu faire depuis
I’ entrée en vigueur du nouvel horaire. Nous pensons néanmoins qu’il est urgent
d’améliorer encore cette desserte du quartier des Paquis qui, pour |’instant, se
trouve un peu isolé du reste de laville, car il N’y aqu’ une navette impliquant un
changement de bus & la gare. Nous vous demandons donc d’ accepter |’ urgence de
cette résolution afin qu’ elle soit votée ce soir encore.

M. Georges Queloz (L). Personne ne peut contester qu’il existe un véritable
probléme en matiére de transports publics et spécifiquement dans le quartier des
Paquis, mais je voudrais rappeler aux auteurs de larésolution qu’ils portent une
grande responsabilité en lamatiére et qu'il faut qu’ils |’ assument. J attends leurs
explications lorsqu’ils dével opperont leur résolution.

M. Didier Bonny (DC). Je dirai simplement que le groupe démocrate-chré-
tien voteral’ urgence et que nous dével opperons nos arguments une fois que celle-
Ci sera acceptée.

M. Michel Ducret (R). Nous acceptons I’ urgence, bien qu'il y ait a dire quant
alarésolution elle-méme.

Mise aux voix, la clause d’ urgence de la résolution est acceptée sans opposition (quelques absten-
tionsdel’Union démocratique du centre).

t Annoncée, 3682.
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5. Résolution de M. Roberto Broggini, M™ Sandrine Salerno,
MM. Alain Dupraz et Jacques Mino: «Pour une vraie desserte
des TPG aux Paquis» (R-62)".

PROJET DE RESOLUTION

Considérant que:

— depuis|’entrée en vigueur du nouvel horaire des Transports publics genevois
(TPG), laligne de bus N° 1 est scindée en deux;

— lesusagers provenant des Paquis et S'y rendant doivent opérer un transborde-
ment alagare Cornavin, avec alaclé |’ attente d’ une correspondance;

— lafrégquence de la navette intérieure aux Paquis est bien moindre que sous
I"ancien horaire,

le Conseil municipal:

— proteste énergiquement auprés de la direction des TPG contre |’ absence de
toute concertation avec les usagers des TPG sur le changement opéré depuis
I’ entrée en vigueur des nouveaux horaires delaligne de bus N° 1;

— invitele Conseil administratif aintervenir dansles plus brefs délais auprés du
Conseil d'Etat afin d’assurer une liaison directe de et pour les Paquis, si
besoin est al’ aide d’ une participation financiére;

— demande le rétablissement de la desserte antérieure, avec e complément
nécessaire pour rejoindre I’ arrét «Jardin botanique/OMC» sans traverser la
place Chéteaubriand.

M. Roberto Broggini (Ve). Mesdames et Messieurs les conseillers munici-
paux, depuis le 14 décembre 2003 le quartier des Paquis est séparé delaville de
Genéve, si on peut dire, puisque laligne N° 1 ne rgjoint plus le reste de lacité.
Cette ligne est scindée en deux, avec une navette qui, jusqu’ a hier, circulait toutes
les dix-sept ou dix-huit minutes. Dés aujourd’ hui, il y aeu une amélioration de la
cadence gréce aux protestations des habitants des Paguis, qui ont déposé une péti-
tion directement auprés du Conseil d' Etat en fin de semaine passée. Cette pétition
était signée par 1600 habitants des Paquis, ce qui représente un nombre important
de signatures. En I’ occurrence, il faut écouter ces habitants, car le systéme de
navette, avec changement de bus alagare de Cornavin, n’est pas satisfaisant.

Nous avons pu constater que les nombreux habitants des Paquis qui utilisent
les TPG font souvent partie de la population la plus faible, ¢’ est-a-dire les per-

 Urgence acceptée: 3796.
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sonnes &gées, les mamans avec des poussettes, les personnes handicapées. A la
gare, ces usagers doivent descendre d’ un bus et remonter dans un autre. Avec le
systeme installé depuis hier, ¢’ est-a-dire un arrét en haut de la rue des Al pes, il

leur faut traverser larue des Alpes, qui est extrémement fréquentée, et la place
Cornavin, dont les aménagements ne sont toujours pas terminés. Malgré I'amé-

lioration des cadences qui a été décidée par les TPG ala suite des protestations,

nous pensons qu'’il est nécessaire d’améliorer encore cette desserte.

Auparavant, les habitants des Paquis se plaignaient d’ une desserte qui n’ était
pas optimale et du fait que les bus étaient souvent pleins a craquer vu la popula-
tion trés dense de ce quartier. Avec ce nouvel horaire, le bas du quartier est défa-
vorisé. Nous sommes ravis de voir que, sur larue de Lausanne, un nouveau tram
circule de maniére efficace et nous attendons que les habitants du haut du quartier
des Paguis s habituent ale prendre. Mais, en ce qui concerne le centre et le bas du
quartier, il Ny aplus de desserte directe en direction delaville.

Avec cette résolution, nous désirons, nous, Conseil municipal, protester éner-
gigquement auprés de la direction des TPG contre |’ absence de toute concertation
avec les usagers des transports publics sur le changement opéré depuis |’ entrée en
vigueur des nouveaux horaires delaligne 1. Nousinvitonsle Conseil administra-
tif delaVille de Genéve aintervenir dans les plus brefs délais auprés du Consell
d’Etat afin d’ assurer une liaison directe de et pour les Paguis, si besoin est al’aide
d’ une participation financiére. Je reviendrai sur ce point ultérieurement. Nous
demandons aussi |e rétablissement de la desserte antérieure, avec |e complément
nécessaire pour rejoindre I arrét «Jardin botanique/OM C» sans traverser la place
Chéteaubriand.

Cette place est, comme vous le savez, un vieux combat des habitants des
Paquis, qui voudraient en faire une place pour les enfants. Je me souviens de lafer-
meture du jardin Robinson en 1985, aors que je travaillais pour le Courrier. A
I’ &oque dga, lors de la conférence de presse, les habitants des Paquis nous disaient
qu'ils avaient regu des promesses de la Ville de Genéve et de |’ Etat pour lacréation
d'unjardin Robinson et d' une créche. La créche est maintenant en construction et il
n'est donc pas question de faire passer un bus au milieu de cette place Chateau-
briand. En effet, nous savons que, méme si nous prévoyons une artére uniquement
réservée aux bus, les motos et autres véhicules |’ emprunteront aussi et que cetrafic
ne permettra pas d aménager une place Chéteaubriand satisfaisante.

Ladesserte actuelle et I'arrét qui se trouve sur le haut de larue des Alpes ne
sont pas satisfaisants pour deux raisons au moins. La premiére, quej’ai évoquée
tout al” heure, ¢ est que les passagers doivent traverser larue des Alpes et laplace
Cornavin pour prendre une autre correspondance, que ce soit le tram ou d’ autres
lignes TPG, dont laligne N° 1 pour aler en ville. En haut de larue des Alpes, le
bus s arréte sur une présélection et sur une bande cyclable, ce qui est facheux
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pour les cyclistes comme pour les automobilistes. La situation actuelle n’est donc
absolument pas satisfaisante et nous demandons que la ligne desservant les
Paquis soit continue et non pas scindée en deux, comme elle |’ est a ce jour. On
peut trés bien imaginer que, pour rejoindre e Jardin botanique, on remonte larue
Rothschild et on redescende la rue Butini, méme si cela oblige a sacrifier
quelques places de parc. Un moyen de transport utile &I’ ensemble de la collecti-
vité prime sur une ou deux places de parc.

C'est laraison pour laguelle nous demandons a I’ ensemble de ce Conseil, ou
en tout cas aux partis de I’ Alternative qui sont signataires de cette résolution,
d accepter cette résolution ce soir.

Préconsultation

M. Michel Ducret (R). Il y aune forme de désinformation dans la résolution
qui nous est proposée ce soir, une désinformation qui tend a dire que les TPG
auraient prévu des changements de tracé de la desserte des Paquis sans concerta-
tion avec les habitants et les usagers. C' est complétement faux. Il faut savoir que
I"histoire est trés différente et que les responsables de cette cacade — car ¢’ en est
une €t, 13, je rejoins totalement les auteurs de la résolution — ne sont ni les TPG, ni
Unireso, mais tout simplement les services de M. Cramer, plus précisément
I’ Office des transports et dela circulation (OTC).

Pour mettre les choses au point, je vais rappeler ce qui était prévu et ce qui
S est passé avec laligne N° 1. Une fois le tram en place alarue de Lausanne —
qui, comme vous le savez, ne dessert pas le Jardin botanique mais monte ala
place des Nations — le bus N° 4 a été supprimé. Du coup, il n'y avait plus de bus
qui allait jusqu’ au Jardin botanique et il avait été prévu que cette desserte serait
reprise par laligne 1. Celle-ci, qui passe atraversles Paquis, devait étre prolon-
gée atraversla place Chéteaubriand, sur une voie réservée aux cycles et aux bus,
de maniére argjoindre le quai et aremonter jusqu’alarue de Lausanne pour finir
au Jardin botanique.

Voilace qui avait été retenu. Or, entre-temps, la Ville de Genéve a décidé de
rédiser un ensemble scolaire sur la place Chéteaubriand et elle a étudié la possibi-
lité de réaliser lacréche sur I'emplacement prévu pour le passage delaligne N° 1.
Une telle construction était forcément incompatible avec le passage des bus, des
cycles et, comme |’ arelevé M. Broggini tout al’ heure, des inéluctables motos
gu'on n'aurait pas pu retenir! Si bien gu'il afalu trouver une autre solution.

LaVille de Genéve a déposé sa demande d’ autorisation de construire pour
la créche, laquelle a été autorisée avec un préavis favorable de I’ Office des
transports et de lacirculation, qui a, deslors, fait retenir aux TPG un autre tracé
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pour rejoindre le Jardin botanique, tracé qui passait par les rues Butini et Roth-
schild. Du coup, celaimpliquait une modification du projet initial du tram ala
rue de Lausanne, parce qu’il fallait qu’il y ait un arrét commun entre le bus des-
servant le Jardin botanique et le tram desservant la rue de Lausanne pour les
correspondances. Tout le projet du tram a donc été établi en fonction de ces pré-
visions.

Arrive bientét le mois de décembre 2003 et les TPG ont mis en place leurs
horaires pour laligne 1 en fonction du tracé qui, depuis le quai Wilson, remonte
en direction de larue de Lausanne par les rues Butini et Rothschild. Les plans
étaient pratiquement imprimés, les horaires préts, lorsque I’ OTC s’ est opposé
avec laderniére vigueur au tracé qui avait été retenu, en disant qu’il n’ était pas
possible de passer par les rues Rothschild et Butini. 11 adonc fallu trouver une
solution en catastrophe et, dans ces conditions, il n’ était effectivement pas pos-
sible de parler de concertation. C’est tout juste si les services des TPG ont pu, a
I’interne, mettre sur pied un projet qui tienne vaguement la route, pour offrir une
desserte plus ou moins acceptable pour |es Paquis ou pour le Jardin botanique
avec laligne existante qui subsistait.

Aujourd hui, il y aeu certes une amélioration — M. Broggini vient delerele-
ver —on vient de mettre en service un bus supplémentaire, mais ceci a un codt
pour les TPG, que personne n’a annonceé vouloir prendre en charge pour I instant!
Voilalerésultat de cette espéce de mancauvre, dont on ne peut tenir les TPG pour
responsables, contrairement & ce qui est dit dans larésolution qui nous est propo-
sée.

En I’ occurrence, je pense que cette résolution n’ est pas infondée, mais mal
adressée. Ne faisons pas de reproches aux TPG, car je peux vous assurer qu’ils
n'y sont pour rien. De plus, je ne pense pas que cette résolution soit tres utile,
parce que aussi bien les TPG que le Grand Consell ont déjalargement entendu les
récriminations des usagers des TPG et des habitants des Paguis. Ce souci est donc
partagé, d’ autant que la situation n’est pas tenable along terme puisque la des-
serte actuellement mise en place va codter prés de 2 millions de francs supplé-
mentaires par année.

Je vois un seul avantage a cette situation, Mesdames et Messieurs, ¢’ est
qu’elle pourrait susciter une réflexion sur un autre type de desserte, qui éviterait
les zigzags actuels par la rue de Monthoux, larue de Berne, larue des Paquis, qui
se prétent mal al’ acces, notamment lorsqu’ on descend de la gare. On pourrait
peut-étre définir un tracé qui soit nettement plus satisfaisant et qui permette, sur la
place Cornavin, des conditions d’ échanges beaucoup plus agréables entre les
lignes qui aboutissent a Cornavin et la desserte des Paquis. On pourrait sans doute
trouver une solution plus conviviale que la situation actuelle, qui doit étre consi-
dérée comme provisoire.
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En conclusion, le groupe radical ne songe pas a s opposer a cette résolution
qui, en soi, est fondée, mais il latrouve cependant inutile et mal adressée. C'’ est
pourquoi nous nous proposons plutét, en I’ état actuel des choses, de nous abste-
nir, tout en comprenant les raisons de cette résolution. Il faudrait peut-étre
I’envoyer au bon endroit, ¢’ est-a-dire aM. Cramer et al’OTC.

M. Didier Bonny (DC). Je remercie M. Ducret pour toutes ses explications.
Néanmoins, la conclusion de son intervention m’ étonne un peu. Pourquoi le
groupe radical ne propose-t-il pas d’ amender cette résolution, puisque, apparem-
ment, tout cela ne dépend pas des TPG mais de I’ OTC? Je trouve dommage que
ce groupe n’aille pas jusqu’ au bout de son raisonnement, maisj’ en prends acte.

On pourrait d'ailleurs aussi se demander s'il ne faut pas renvoyer cette résolu-
tion dans une commission. Puisgue les choses ne vont de toute maniére pas se
faire du jour au lendemain, ne vaut-il pasla peine de faire vraiment le tour dela
guestion en commission et de se satisfaire pour I’ instant de cette solution provi-
soire, qui nefait pas |’ unanimité, mais qui est quand méme préférable ace qui se
passait au début de I’ année? Je pose cette question aux auteurs de la résolution.

Quoi qu'il en soit, sur le fond, le groupe démocrate-chrétien est tout a fait
d’ accord avec le projet de résolution, qui vise a améliorer |a desserte des Paquis.
Il n'y apas de raison que ce quartier — d' ailleurs trés populeux — paie les consé-
guences de I’installation du tram 13 et du changement d'avis de I’ OTC. Ce n’est
pas normal et il faut améliorer la situation.

En revanche, nous ne sommes pas d’ accord avec lafin de ladeuxiéme invite
qui parle de participation financiére. Nous pensons que ce n'est pasalaVille de
Geneve de payer les pots cassés. Le plan prévoyait d aler jusqu’ au Jardin bota-
nique en passant par les Paquis, il a éé modifié ala derniére minute: pourquoi la
Ville de Genéve devrait-elle mettre la main au porte-monnaie? Je crois que la
Ville de Genéve a déja été suffisamment généreuse pour le tram 13. Je dépose
donc, Monsieur le président, I’amendement suivant ala deuxieme invite:

Projet d’amendement

Supprimer lafin dela deuxiémeinvite: «...si besoin est al’ aide d’ une partici-
pation financiére.»

Jemeréserve, le cas échéant, le droit d'intervenir une deuxiéme fois, en fonc-
tion de |’ évolution du débat et si une éventuelle proposition de renvoi en commis-
sion, qui permettrait d’aller jusgu’ au fond du sujet, est faite. |l est évidemment
exclu pour notre groupe que les TPG traversent la place Chéteaubriand. Nous
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nous sommes assez battus pour la créche et pour que cette place soit entiérement
piétonne et dévolue aux habitants. Je vous rappelle qu’il y alaégalement I école
ouj’'ai éé enseignant durant huit ans. Je me suis battu des années dans ce Conselil
municipal, al’époque ou M. Rossetti était conseiller administratif, pour que
I’endroit qui est maintenant le préau soit interdit aux scooters, aux motos, etc. On
ne va donc pas maintenant y faire passer des bus, ¢’ est un non-sens absol u!

Reprenons donc le plan original tel qu'il était et discutons avec tous les parte-
naires pour sortir de cette situation, qui est franchement ubuesque. Cela ne parait
pas compliqué de revenir au plan de départ, qui était un bon plan. Pourquoi I’ a
t-on changé? Franchement, je dois dire que celam’ échappe! Jai vu que M. Ferra-
zino s était inscrit et peut-étre que lalumiére viendra de son intervention, mais,
pour le moment, cela parait totalement incompréhensible, surtout pour les habi-
tants qui utilisent tous les jours les transports publics. Voila, Monsieur le prési-
dent, je dépose mon projet d’ amendement sur votre bureau.

M™ Sandrine Salerno (S). Je pense que larésolution qui vous est proposée
ce soir est un bel exemple de |’ utilité de la politique municipale lorsqu’il s agit de
répondre rapidement & une demande des habitants visiblement fondée. Personne
ne pourra nier I’'importance de cette résolution. M. Ducret nous a fait remarquer
qu'il y avait une erreur dans larésolution et que ce n’ était pas auprés de ladirec-
tion des TPG mais plutét auprésdel’ OTC qu'il fallait se plaindre. J ai participéa
I’ élaboration du texte et cela ne me pose aucun probléme qu’il dépose un amen-
dement dans ce sens.

L e probléme aux Paquis est que, de tout temps, |a desserte en transports
publics, bien que plus réguliére qu’ actuellement, avait un inconvénient: les bus
delaligne N° 1 qui desservent ce quartier sont des bus de petit gabarit et trés sou-
vent totalement pleins lorsgu’ils traversent le quartier. 1l faut bien voir que les
Péquis, al’instar d’ autres quartiers comme les Eaux-Vives ou la Jonction, est un
quartier trés peuplé, qui subit énormément de trafic de transit et ou beaucoup de
voitures stationnent. |1 est donc réellement important et urgent d’ avoir une poli-
tique des transports publics qui soit efficace et qui permette aux personnes qui
habitent le quartier, qui le visitent ou qui se rendent dans les commerces, d' utili-
ser d’ autres moyens de déplacement que I’ automobile. Il aurait notamment fallu,
depuis longtemps, prévoir des bus plus grands, qui passent avec régularité. A cet
égard, I’ ancienne cadence, nous I’ avons appris récemment par les TPG, a été
réintroduite, a savoir un bus toutes les sept minutes.

Sur le fond et indépendamment du fait que ce soit al’OTC que I’ on doive se
plaindre et non aux TPG, je pense qu'il est urgent de réagir parce que ce quartier
est abondamment peuplé. M. Broggini |'a dit: la pétition a été signée par
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1600 personnes. 11 est vrai que ¢’ est un quartier qui fait beaucoup parler, que ¢’ est
un quartier en devenir. La place de la Navigation ne sera pas préte avant 2005
et on attend encore que les travaux se fassent ala place Chéteaubriand. C'est donc
un quartier ou beaucoup de travauix restent encore a faire, notamment sur larue
des Paquis.

Il est important que le Conseil municipal vote cette résolution en tant que
prise de position politique et ¢’ est pourquoi nous n’avons pas envie d envoyer
cette prise de position pour étude en commission, car nous ne voulonsrien y
changer sur le fond. Par cette résolution, nous voulons aussi dire aM. Ferrazino,
notre magistrat qui siége au conseil d’ administration des TPG, que, pour hous,
Ville de Genéve, il est important que ce quartier soit bien irrigué par les transports
publics, parce que, si on ne lefait pas, on laisse beaucoup plus d’ espace aux voi-
tures, qui ont déja une place prépondérante aux Paquis et qui occasionnent pas
mal de nuisances: bruit, odeurs et difficulté acirculer.

M. Christian Ferrazino, maire. Je dirai a M™ Salerno qu’ un certain nombre
de représentants au conseil d’ administration des TPG n’ ont pas attendu ce débat
pour attirer I’ attention de la direction sur ce probléme. Je dois reconnaitre que ce
gu’'adit M. Ducret, comme membre, lui aussi, du conseil d’administration des
TPG, est I’ exactitude méme. Dans ce dossier, nous avons rencontré un certain
nombre d’ obstacles assez incompréhensibles, il faut le dire, de la part du Canton,
ate point, Mesdames et Messieurs, quej’ai dd aler jusqu’'au Tribunal fédéral, au
nom et pour le compte de la Ville, avec I’ accord de mes collégues. Nous recou-
rons également au Tribunal administratif contre une décision du Conseil d’ Etat
concernant la place Chéteaubriand. Suite ala délibération prise par votre Conseil
municipal dans e cadre du rapport PR-239 A, une enquéte publique a été lancée
€t nous nous sommes apercus que le Conseil d’ Etat avait ratifié votre délibération
en gjoutant un élément sur lequel vous ne vous étiez pas prononcés, a savoir une
servitude d’ usage pour les transports publics a travers la place Chateaubriand.
Cela est absolument incongru pour les raisons que M. Bonny a rappel ées tout a
I"heure: si les habitants du quartier des Paquis se sont battus depuis des années
pour demander I’ aménagement de cette place en faveur d’ une créche et de jeux
d’ enfants, ce n’est pas pour qu’ elle soit traversée par un bus toutes les six
minutes!

Devant ce fait accompli, nous avons donc saisi les instances juridiques com-
pétentes. Alors que nous avons d’ autres dossiers atraiter, d’ autres dossiers ou
mettre notre énergie, nous avons dd, pour préserver les droits de la Ville de
Genéve, saisir lesinstances compétentes et relayer la demande des habitants des
Paquis, en disant qu'il était hors de question que les bus traversent la place de
Chéteaubriand, qu’il fallait trouver une solution pour répondre a |’ attente |égi-
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time des habitants du quartier. Il est vrai que le tram 13, depuis le 13 décembre
2003, permet — M. Ducret |’ a rappel € de maniére pertinente tout al” heure — de
mieux desservir le haut des Paquis. Reste e probléme du bas du quartier. En
I’ occurrence, nous avons demandé aux TPG de revenir ala situation ante, en tout
cas atitre provisoire, et de trouver une solution.

Le probléme est que, dans la nouvelle répartition des dessertes des TPG, la
ligne 4 s arréte a Cornavin et ne va plus jusqu’ au Jardin botanique. Le tram 13,
lui, remonte sur | avenue de France et ne continue pas jusgu’ au Jardin botanique.
D’ ou lasolution qui a été trouvée par les TPG defaire passer laligne 1 del’autre
coté du quartier des Paquis pour aller jusqu’ au Jardin botanique. Manifestement,
cette solution N’ est pas du tout opportune et il convient de revenir a une solution
mieux adaptée ala demande. Comme vous |’ avez dit, depuis hier, 19 janvier, les
TPG ont pris deux mesures importantes qui modifient de maniere trés sensible la
situation. D’ une part, la navette a été doublée et, d’ autre part, I’ arrét qui se trou-
vait ala hauteur du tram 13 & Cornavin a été déplacé devant I’ Hotel Warwick. De
cette maniére, le bus n’ a pas besoin de faire le tour de la place et gagne quelques
minutes. C’est un mieux notable par rapport ala situation précédente, mais, a
mon avis, celane répond pas totalement ala demande des habitants.

Il est [égitime que votre Conseil exprime son souci de faire en sorte que les
transports publics répondent al’ attente I1égitime de nos concitoyens et qu'il exprime
celapar cette résolution. Vous vous faites ains |’ écho de bon nombre de récrimina-
tions des habitants des Paquis, maisje suisauss d avis— et vous étiez plusieursale
relever — que ce N’ est pas ala commune de prendre en charge les frais supplémen-
taires des mesures qui s'imposent. Dans le cadre du contrat de prestations conclu
entre|’ Etet et les TPG, il est expressément prévu, avec, certes, une certaine latitude,
que les TPG doivent répondre & ce que I’ on appelle «’ offre de base». Si la desserte
d'un quartier dense comme celui des Paquis n’ est pas comprise dans |’ offre de base,
jeme demande ce que cette offre de base peut bien comprendre!

Je rappelleici que les communes seront déja fortement sollicitées pour des
compléments al’ offre de base. Ainsi, vous avez demandé, ajustetitre, que les
lignes essentielles du centre soient prolongées le soir — en tout cas le vendredi et
le samedi — jusgu’a 1 h 30 ou 2 h du matin. Nous avons relayé cette demande
aupres des TPG et cette prolongation va entrer en vigueur, comme vous le savez,
mais elle représente un certain colt qui sera ala charge des communes concer-
nées. Nous serons donc dégja suffisamment sollicités pour ne pas avoir a assumer
des suppléments de colts concernant des lignes qui font pleinement partie de
I’ offre de base.

Voilace que je souhaitais dire en tant que représentant de laVille au sein du
conseil d’administration des TPG. Il y aeu maldonne et il y a maintenant urgence
arectifier letir. Les TPG ont déja pris un certain nombre de dispositions dans ce
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sens; manifestement, la solution idéale consisterait arevenir alasituation que
nous connaissions précédemment, ce qui permettrait de répondre aux différentes
attentes.

M. Roberto Broggini (Ve). Jai été attentif aux propos de M. Ducret, qui est
I"un des deux représentants au conseil d’ administration des TPG dans cette salle.
Vous avez effectivement raison, Monsieur Ducret, ce n' est pas aux TPG qu'il faut
adresser cette protestation maisbien al’OTC. Jai consulté |es autres personnes
qui ont signé cette résolution et ' a préparé un amendement dans ce sens.

Projet d’amendement

«— proteste énergiquement auprésde I’ OTC contre I’ absence de toute concer-
tation avec les usagers des TPG sur le changement opéré depuis |’ entrée en
vigueur des nouveaux horaires de laligne de bus N° 1;»

Jaimerais revenir sur | aspect financier et sur I’amendement déposé par le
groupe démocrate-chrétien. Cette petite phrase — «si besoin est &1’ aide d’ une
participation financiére» — ne veut pas dire que la Ville va automati quement parti-
ciper financierement au rétablissement d’une ligne qui existait déja et qui doit
répondre ala configuration du quartier des Paquis. Cette phrase signifie simple-
ment que la Ville de Genéve, consciente que les TPG ont aussi d’ autres dévelop-
pements afaire dans le cadre d’ Unireso, ne pense pas de fagon égoiste et pense
également aux communes voisines et alarégion. Nous savons qu'il faut parfois
aider financiérement et ¢’ est dans cette hypothése que nous avons rajouté «si
besoin est». Nous savons que M. Ferrazino, notre maire, comme membre du
conseil d administration des TPG et soucieux de notre collectivité municipale,
saura négocier cela au mieux. Par cette phrase, nous voulons qu'il ait une réserve,
dans la négociation, pour assurer une bonne desserte du quartier des Paquis.

Il faudra, bien entendu, rappeler aux TPG que la Ville de Genéve participe a
hauteur de montants trés élevés au développement des lignes de tram. Nous
payons tous ces nouveaux équipements, nous, contribuables de la ville de
Genéve, nous, collectivité municipale. Les derniers crédits que nous avons votés
dans ce Conseil montrent que notre participation est plus qu’ importante.

En I’ état, nous maintenons donc cette mention d’ une éventuelle participation
financiére. De plus, je précise que Nous ne pouvons pas renvoyer une résolution
en commission. L’ article 52 de notre réglement est assez clair et dit: «Larésolu-
tion est une déclaration du Conseil municipal.» Déclarons donc simplement a
I’OTC qu'il amal fait son travail!
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M. Georges Queloz (L). Tout &I’ heure, nous avons voté I’ urgence de cette
résolution, parce que le probléme est important et qu’il n’ est pas résolu, méme si
des dispositions ont été prises depuis hier. Nous soutiendrons donc la résolution
pour les mémes raisons. |l s agit aujourd’ hui de chercher les coupables, les res-
ponsables de cette cacade. Lorsqu’ on nous a proposé I’ aménagement de larue de
Lausanne, il était tout afait clair quelaligne 1 ne subirait aucune modification et
que le Jardin botanique serait toujours desservi par laligne 4. 1l y aeu un change-
ment apres coup et je remercie M. Ferrazino d en avoir donné I’ explication tout a
I” heure. Je peux comprendre les causes du désaccord avec M. Cramer et je suis
satisfait d'avoir eu une réponse.

Celadit, la situation est provisoire, le probléme n’est de loin pasréglé et la
population a besoin de savoir combien de temps durera le provisoire. On sait que
les travaux alarue des Paquis sont entamés et qu’ entre-temps nous avons voté
I’aménagement de la place de la Navigation. On sait aussi que des groupes de
pression souhaitent ne plus voir laligne 1 — ou la navette, comme on I’ appelle
aujourd’ hui — traverser cette place, qui serarecouverte de dalles et non plus de
bitume, comme C’ est le cas actuellement.

L’ arrét qui a été déplacé ala hauteur de |’ Hétel Warwick n’est pas pratique
pour ceux qui doivent prendre une correspondance, car ils doivent aller jusque
derriére la basilique Notre-Dame, éventuellement avec des bagages, une pous-
sette, sous lapluie... D’ autre part, le temps d’ attente est insupportable; doubler
les bus a certaines heures de lajournée n’ est pas suffisant. Le soir, a partir de 19 h,
ils ne passent que toutes les dix-sept minutes. Ce n’est pas acceptable pour les
habitants du quartier des Paquis, mais aussi pour ceux qui y travaillent.

Je précise encore que le groupe libéral soutiendral’ amendement présenté par
M. Bonny, car il n’est pas question que la Ville entre en matiére concernant une
participation aux surcodts que I’ exploitation de la navette engendre. Je reléve
enfin que M. Ducret araison lorsqu’il dit que lasituation n’est pas imputable aux
TPG et qu'il y aun désaccord complet entrelaVille et I’ Etat.

M. Miche Ducret (R). Mesdames et Messieurs, j’ai déposé sur le bureau un
amendement qui englobe defacto celui de M. Bonny et qui vadansle sensquej’a
exposé tout al” heure, a savoir d’ envoyer cette résolution dans la bonne direction.
La, j’ameraisfaire une remarque sur ce qu’ adit M. Broggini par rapport al’ amen-
dement qu'il vient de déposer a sa propre résolution. Une autorité politique ne peut
S adresser qu’ aune autre autorité politique €t, ici, il s'agit du Conseil d' Etat, res-
pectivement du magistrat concerné. Depuis quand, Mesdames et Messieurs,
adresse-t-on une résolution & un service de notre administration? 11 s agit donc
bien d’ envoyer cette résolution au Consell d’ Etat, plus spécialement aM. Cramer,
chef du Département de I’ intérieur, de I’ agriculture et de |’ environnement.
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Concernant votre remarque sur une éventuelle participation financiére, Mon-
sieur Broggini — que, par ailleurs, je balaie avec mon amendement puisgue jen’y
fais plus allusion — vous savez, comme tous les contribuables, que |’ Etat atoujours
besoin d’argent. Or, si vous proposez de |’ argent a quelqu’ un qui en abesoin, il ne
vajamais vous dire non! Je ne pense donc pas que ce soit une trés bonne attitude.

Je vous propose donc, Mesdames et Messieurs, de remplacer lesinvitesde la
résolution par le texte suivant:

Projet d’amendement

«Le Conseil municipal invite le Conseil administratif aintervenir énergique-
ment aupres du chef du Département de I’ intérieur, de I’ agriculture et de I’ envi-
ronnement pour que la desserte des Paquis soit rétablie et prolongée jusqu’ au Jar-
din botanique.»

Sans autres fioritures, cela suffit largement pour marquer nos intentions, &
savoir rétablissement et prolongement!

M. Didier Bonny (DC). Notre groupe pourrait se rallier &la proposition
d’amendement de M. Ducret, maisil faudrait quand méme gjouter, par rapport au
probléme de la place Chéteaubriand, qu’il est exclu que cette desserte se fasse en
traversant cette place. Nous y tenons absolument et il faut le réaffirmer, ne serait-
ce que par rapport aux démarches juridiques que le Conseil administratif a entre-
prises dans ce sens. Si M. Ducret compl éte son amendement dans ce sens, je reti-
rerai le mien et notre groupe soutiendra cette solution, qui parait ére lameilleure
apresle débat que nous avons eu.

J espére que tout le monde pourras'y rallier, y compris en ce qui concerne la
notion de participation financiére. M. le maire I’a dit lui-méme — peut-étre que
M. Broggini et les autres auteurs de larésolution ne I’ ont pas entendu: les TPG
sont un service public et, s'il n’est pas normal de desservir les Paquis, qu’on me
diseaorsquel quartier il est normal de desservir! Nous ne devons pas prendre les
devants en disant que nous serions d' accord d'investir un peu d’ argent, ce n’ est
pas dans ce sens-laqu’il faut aller. Nous devons réaffirmer que les Paquis sont un
quartier important de laville de Geneve et qu’il doit ére desservi correctement au
nom du service public.

J espére donc que nous trouverons une solution ici, tous ensemble, et que
nous voterons al’ unanimité cette résol ution, qui renforcerale Conseil municipal
et les habitants des Paquis dans leur combat pour rétablir une desserte qui n’aurait
jamais da disparaitre.
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Leprésident. Monsieur Bonny, M. Ducret a gjouté a sa proposition d’ amen-
dement les mots: «...sans passer par la place Chéteaubriand.» Dans ce cas, reti-
rez-vous votre amendement?

M. Didier Bonny. Oui, Monsieur le président!

M™ Sandrine Salerno(S). Laproposition que je vaisfaire n’ est peut-étre pas
réglementaire, maisjelafais quand méme. Il y aau moins cing amendements dif-
férents et, en tant que résolutionnaire, je N’ en ai aucun sous les yeux! Ne serait-il
pas possible de suspendre provisoirement le traitement de ce point, afin que nous
prenions connai ssance des amendements et que nous modifiions la résolution en
conséguence?

Le président. Je vousrassure, il n'y aque deux amendements...

Mm™ Sandrine Salerno. Non, il y en aplus. M. Broggini en aencore un qu'il
N’ a pas déposé sur le bureau...

Leprésident. Pour I'instant, je 0’ en ai que deux, Madame...

M™ Sandrine Salerno. Est-il possible de suspendre momentanément le débat?
L e président. D’ accord, mais cing minutes seulement!

(La séance est suspenduede 21 h 16 a 21 h 20.)

Leprésident. Chers collégues, nous reprenons nos travaux. Je vous prie de
regagner vos siéges. Il semble qu’ un consensus ait été trouvé sur un seul amende-
ment que je vous lis. Les invites sont remplacées par |e texte suivant:

«Le Conseil municipal invitele Consell administratif aintervenir énergique-
ment auprés du Consell d’ Etat pour que la desserte des Paquis soit rétablie et pro-
longée jusgu’ au Jardin botanique sans passer par |a place Chéteaubriand.»

Mis aux voix, I'amendement ci-dessus est accepté sans opposition (1 abstention).
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Mise aux voix, la résolution amendée est acceptée sans opposition (1 abstention).

Larésolution est ainsi congue:

RESOLUTION

Le Conseil municipal invite le Conseil administratif aintervenir énergique-
ment aupres du Conseil d' Etat pour que la desserte des Paquis soit rétablie et pro-
longée jusgqu’ au Jardin botanique sans passer par la place Chéteaubriand.

6. Rapport de la commission des pétitions chargée d’examiner
la pétition intitulée: «Assainissement du 40-42, quai Ernest-
Ansermet, contre le bruit» (P-82 A)*.

Rapporteure: M™ Nicole Bobillier.

La pétition citée en titre a été renvoyée ala commission des pétitions par le
Conseil municipal, le 9 avril 2003.

Sous la présidence de M™ Catherine Hdmmerli-Lang, trois séances lui ont été
consacrées, les 25 ao(t, 15 et 22 septembre 2003. Merci aM™ Ursi Frey, notre
dévouée secrétaire.

Textedelapétition
(Voir en annexe.)

Préambule

Cen’est paslapremiére fois que le Conseil municipal est saisi d’un tel objet.
Le bruit est un des grands fléaux de notre environnement et il faut bien admettre
que certains quartiers sont plus particuliérement exposés. Le quartier de la Jonc-
tion est un de ceux-ci.

t «Mémoria 160° année»: Commission, 6034.
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C'est ains que les habitants de la rue des Deux-Ponts, du carrefour de la Jonc-
tion et de lacroisée quai Ernest-Ansermet/pont de Saint-Georges souffrent d’un
maximum de nuisances sonores. Est-ce normal ?

L’ exposé des motifs de la pétition qui nous occupe nous apprend que I'im-
meuble 40-42 du quai Ernest-Ansermet est exposé au bruit alalimite des valeurs
d aarme.

L e «double vitrage de premieére génération sans jointure a perdu toute effica-
cité avec le temps».

Il n’est pas vain d’indiquer que I'immeuble en question est propriété de la
Ville de Genéve et qu'il est donc géré par la Gérance immobiliére municipale
(GIM).

Séance du lundi 25 ao(it 2003
Audition de M™ Antoinette Andina, Andrée Moser et de M. Mathias Buschbeck

M. Buschbeck rappelle que I'immeuble cité en titre se trouve ala Jonction et
gue sagestion est entre lesmainsdela GIM.

Les locataires demandent une protection contre le bruit. Les vitrages ne sont
plus étanches et laissent passer le froid et le bruit. Ce qui leur parait injuste, ¢'est
gue lesimmeubles voisins ont été équipés de doubles vitrages efficaces. Préci-
sonsqu'ils sont aussi gérés par laGIM.

Un commissaire demande si |es pétitionnaires connaissent les projets de limi-
tation de trafic dans ce quartier.
M. Buschbeck avoue ne pas |es connaitre en détail.

Le méme commissaire explique les interventions prévues a cet effet et
demande si I’ accent ne pourrait pas étre mis sur cet élément plutot que sur une
modification du vitrage.

Mm Andina reste sceptique et ne pense pas que les mesures proposées appor-
teront une vraie solution au bruit.

M. Buschbeck continue de penser qu’il faut intervenir «ala source», ¢’ est-a-
dire sur les vitrages. De plus, les mesures prévues pour lacirculation ne concer-
nent pas vraiment |’ endroit qui pose probléme.

Toujours le méme commissaire s interroge sur |’ arsenal juridique qui permet-
trait de faire en sorte que les normes soient respectées par les autorités cantonales.

Une commissaire souhaite savoir si tous les appartements sont exposés au
méme bruit.
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Les pétitionnaires avouent que seul leur immeuble, méme en retrait, est
exposé a ces nuisances du fait de son mauvai s éguipement.

La présidente, ayant compris que les 40 et 42 du quai Ernest-Ansermet étaient
propriété de laVille de Genéve, demande Sil a été pris contact avec laGIM.

Les pétitionnaires répondent par lanégative.
La présidente demande alors si des locataires déménagent a cause du bruit.

L es pétitionnaires confirment que les déménagements sont nombreux, mais
ilsn’en connaissent pas les motifs.

Un commissaire a cru comprendre que 2 ou 3 autres immeubles du périmétre,
appartenant également ala Ville de Genéve, avaient subi des travaux d’isolation;
il @imerait une confirmation.

M. Buschbeck répond par I’ affirmative.

Une commissaire suppose que, dans ces conditions, les loyers ont da étre aug-
mentés.

L es pétitionnaires répondent que non.

Un commissaire demande si les pétitionnaires connaissent I’ existence de
I'Association des locatairesdela GIM et s'ils |’ ont rencontrée.

M. Buschbeck répond que oui et dit I’ avoir rencontrée. 11 lui a été répondu que
cette association ne s' occupait pas du probléme évoqué. Il précise aussi que les
locataires ne sont pas informés des travaux entrepris dans I'immeuble.

Un commissaire pose une derniére question aux pétitionnaires: existe-t-il une
étude concernant le bruit excessif?

M. Buschbeck ne le pense pas, maisil goute que tout un chacun sait que les
décibels sont supérieurs au seuil de tolérance concernant le plan |égal et que les
propriétaires sont tenus d'intervenir.

Séance du lundi 15 septembre 2003
Audition de M. Mario Cavaleri, chef dela Gérance immobiliére municipale

M. Mario Cavaleri, apres avair pris note du texte de la pétition, confirme que,
a sa connaissance, les locataires ne sont pas intervenus aupres de son service au
sujet des problémes liés aleurs revendications. 1l est en mesure d’ affirmer que
I assai nissement du batiment fait partie du programme financier quadriennal. 11
rappelle, atoutes fins utiles, que les crédits sont votés dans e cadre des budgets
annuels.
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Il tient & préciser que la problématique citée concerne plusieurs services de la
Ville; laGIM, quant aelle, ne mentionne pas, dans son programme futur, le chan-
gement de toute la menuiserie externe, le Service de I’ énergie ayant estimé que
I'immeuble profitait de «I’ énergie passive».

Un commissaire demande a M. Cavaleri si lesinvites des pétitionnaires sont
réalisables.

M. Cavaleri signale qu’il n’est pas spécialiste en |la matiére. Certaines
mesures ont été prises et une limitation du trafic est al’ étude.

Si I’on veut savoir s une limitation du trafic réglerait ce genre de probléme, la
question devrait étre posée a M. Macherd, ainsi qu’ au Service de I’ aménagement
urbain, responsabl e des dessertes des quartiers.

Le méme commissaire retient des propos de M. Cavaleri qu'en I’ état laGIM
N’ envisage pas de procéder a des travaux contre les nuisances phoniques.

M. Cavaleri répond qu'il existe des batiments dont |a situation est encore plus
critique.

A son avis, pratiquement tous les batiments en ville ne correspondent plus
aux normes fédérales.

Toujours le méme commissaire insiste sur la demande de la commission:
— connaltre le tournus des travaux;
— savoir si lesimmeubles habités par les pétitionnaires figurent dansle plan;
— savoir aquel moment lestravaux sont (ou seront) planifiés.

M. Cavaeri ne peut que répondre;

— (que les prévisions sont du ressort du Service de lavoirie et du Service de
I”’aménagement urbain;
— (quelaplanification sefait ala Direction des finances.
Un commissaire demande alors si la rénovation souhaitée par les pétition-
nairesfait I’ objet d’ une planification.

M. Cavaleri répond par |’ affirmative. Cette planification est disponible au
Service des constructions. Un recensement est en cours de réalisation, mais les
documents existants sont peu précis.

Le service applique la méthode «Stratus»; elle est peu précise et aucune don-
née technique concernant I’isolation n'y figure.

La commission aimerait savoir si les travaux effectués dans les immeubles
voisins étaient basés sur la méthode «Stratus».
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M. Cavaleri précise que ces immeubles étaient dans un bien plus mauvais état
gue ceux cités dans la pétition; il a méme fallu intervenir sur I’ enveloppe et la
menuiserie.

Alors quelle réponse donner aux pétitionnaires?
M. Cavaleri ne peut qu'insister sur deux problématiques:

— de nombreux immeubles n’ étant plus en conformité, si I’on veut accélérer le
mouvement de rénovation, il faudra plus de moyens pour intervenir;

— cegenre de travaux induit un effet négatif, ¢’ est-a-dire I’ augmentation des
problémes intérieurs, cesimmeubles étant mal isolés.

Précisément, dans lesimmeubles voisins, depuis les travaux, ces problémes
sont plus nombreux depuis que |es nuisances extérieures sont moins percep-
tibles.

Séance du lundi 22 septembre 2003
Discussion et vote

La commission fait un premier constat: nous nous trouvons en pleineilléga-
lité, puisque lesimmeubles ne répondent pas aux mesures d’ hygiéne en vigueur.

Remplacer les vitrages obsol étes par d'autres plus adaptés ne résoudra pas le
probléme, du moins dans satotalité.

LaVille de Genéeve doit se mobiliser et intervenir au niveau de la circulation.

Il est regrettable que les pétitionnaires ne se soient pas adresses, en tout pre-
mier lieu, alaGIM.

Deux fractions se dessinent au sein de lacommission:

— cdlequi estime que |’ on doit classer la pétition;
— cdlequi s oppose au classement.

Les commissaires qui sont en faveur du classement de cette pétition estiment
que, le parc immobilier étant important, il existe des priorités. D’ aprés les expli-
cations du chef de laGIM, certains bétiments se trouvent en plus mauvais état que
ceux dont il est question dans la pétition.

L’ ordonnance fédérale n’ étant pas respectée, il ne semble pas particuliére-
ment nécessaire de se prononcer sur ce cas précis. Nous devons tenir compte de la
situation dans son ensemble. Attendons d’ aborder le probléme de I’ ordonnance
fédérale.
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D’ autres commissaires s inscrivent en faux contre les arguments en faveur du
classement de la pétition P-82.

Le probléme ne date pas d' hier, Genéve est en retard. |l en va de notre respon-
sabilité que de protéger |a santé des personnes qui font appel au Conseil munici-
pal. Nous avons le devoir d'intervenir ala source de ces nuisances.

Il est alors suggéré de renvoyer cette pétition au Conseil administratif, avec
un certain nombre de recommandations afin, de démontrer aquel point I’ entretien
desimmeubles est important: il ne faut pas se limiter a une politique d' achat.

Le probléme semble récurrent, il convient de I’ aborder au Conseil municipal.

La présidente soumet au vote le classement de la pétition P-82. L e classement
est refusé par 7non (1Ve, 3S,2AdG/SI, 1 T) contre6 oui (2L, 2UDC, 1 DC,
1R).

Lacommission formule trois recommandations a l'intention du Conseil admi-
nistratif:

— procéder a des modérations de trafic, al’ aménagement d’ un revétement anti-
bruit, envisager le remplacement des vitres actuelles par des vitres acous-
tiques;

— fournir la planification des rénovations des huisseries des immeubles de la
Ville de Genéve;

— fournir uneinformation sur I’ état d’ avancement du projet de modération du
trafic &larue des Deux-Ponts.

Laprésidente fait voter |es recommandations; elles sont acceptées par 7 oui
(1Ve 3S,2AdG/SI, 1 T) contre6non (1 DC, 2L, 2UDC, 1 R).

La commission des pétitions vous recommande, Mesdames et Messieurs, de
soutenir ces recommandations ainsi que le renvoi de la pétition P-82 au Conseil
administratif.

Annexe mentionnée
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(La présidence est momentanément assurée par M. Gérard Deshusses, vice-
président.)

Mme Catherine Hammerli-Lang, présidente de la commission des pétitions
(R). Je voudrais remercier M™ Bobillier pour avoir rendu son rapport dans les plus
brefs délais, alors que de nombreux rapports de cette commission dorment dans les
tiroirs des conseillers municipaux actuels ou anciens. Je regrette que ce genre de
pétition nous arrive directement, alors que ¢’ est la Gérance immobiliére municipale
(GIM) qui est I'interlocutrice deslocataires dela Ville de Geneve. Cen'est queSils
constatent que leurs démarches demeurent sans suite que leslocatairesdelaVil | e
de Geneve sont censes interpeller le Consell municipal.

Premier débat

M. Patrice Reynaud (L). Dans ce cas-la encore, un peu comme cet apres-midi
au sujet de la proposition PR-319, nous entrons dans les détails et nous oublions
I’essentiel. 1l Sagitici, en effet, d un probléme de bruit tréslocaisé, puisqu’il s agit
del’immeuble d' angle au 40-42, quai Ernest-Ansermet, dans le quartier dela Jonc-
tion. Vous|’ avez sans doute lu dans |e rapport, ¢’ est un immeuble appartenant ala
Ville de Genéve &, curieusement — M™ la présidente de la commission des pétitions
vient de le relever — les pétitionnaires n’ ont pas jugé opportun de s adresser ala
GIM, laquelle aurait pu leur répondre au moins deux choses.

Lapremiére, ¢’ est qu'un plan d’ assainissement est d ores et déja prévu dans
le cadre dela GIM et que I'immeuble en question en fait partie. Deuxiémement,
laGIM aurait pu leur répondre que des mesures d’ aménagement en matiére de
circulation routiére, telle une simple modification du parcours automobile, per-
mettent de réduire substantiellement les nuisances sonores, comme I'indiquait
tout al” heure trés justement M. Ferrazino.

Allons plusloin: il s'agitici encore de I’ OPBruit, cette fameuse norme dont
on aparlé tout al’ heure et dont on va étre amené a parler pendant de nombreux
mois, pour ne pas dire de nombreuses années, tant il est vrai que ce probleme, au
méme titre que celui de larécupération des eaux usées, vaintéresser notre Consell
pendant longtemps. La encore, ¢’ est un probléme de détail: je ne mets évidem-
ment pas en cause |l es aspirations | égitimes des habitants concernés, maisal’ évi-
denceils ne sont pasles seuls.

Aujourd’ hui, essayer de traiter point par point, immeuble par immeuble —
Cest I’ objet de cette pétition — n’est al’ évidence pas la solution pour résoudre
efficacement, durablement et obligatoirement — puisqu’il s'agit d’une ordon-
nance fédérale — les problémes de pollution sonore.
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En ce qui nous concerne, bien qu’intéressés par le probléme spécifique du
quai Ernest-Ansermet, nous pensons qu’il serait totalement déraisonnable
d’entrer en matiére sur cette pétition, sauf alaisser libre cours aun nombreincal-
culable de pétitions du méme genre, qui auraient tout simplement pour effet de
cacher laréalité de notre véritable débat, ¢ est-a-dire celui du respect de I’ ordon-
nance sur la protection contre le bruit.

Enfin, jefinirai par une boutade qui, en fait, N’ en est pas une: I’ un des experts
gue nous avons pu auditionner en commission de I’ aménagement et de |’ environ-
nement nous aindiqué que les mesures sonores en matiére de normes OPBruit
étaient prises fenétres ouvertes. L’ objet de la pétition étant précisément I’installa-
tion de doubles vitrages, vous comprendrez aisément la boutade, qui est malheu-
reusement le reflet de laréalité! Résoudre aujourd’ hui les problémes d’ assainis-
sement sonore par des doubles ou triples vitrages ne reviendra pas a respecter
I’ ordonnance sur la protection contre le bruit, puisque celle-ci prescrit que les
mesures sont faites fenétres ouvertes.

M™ Nicole Bobillier, rapporteure (S). Comme le rappelait M. Reynaud,
voila un sujet directement en relation avec la proposition PR-319. A cet égard,
beaucoup de détails ont été donnés par nos collégues MM. Deshusses et Broggini
anotre séancede 17 h, jen'y reviendrai donc pas.

Cette modeste pétition est un exemple concret des nuisances sonores rencon-
trées par les habitants de notre ville qui pourront peut-étre étre supprimées. Si on
peut effectivement regretter, comme cela a é&té signalé deux fois, que les pétition-
naires n’ aient pas pris contact avec la GIM, on peut se consoler en constatant que
lacommission des pétitions, qui aregu M. Cavaleri, n’apas ététres éclairée sur le
probléme. Le seul fait précis et celui que nous avons le mieux compris, ¢’ est que
la GIM ne mentionne pas de futurs changements de menuiseries externes dans
SOn programme, Sous prétexte — et 1aj’al été trésimpressionnée, bien quejen’aie
pas trés bien compris, je ne suis pas physicienne! — que cet immeuble «profitait de
I’énergie passive»! N’ attendez pas que je vous explique cela, je n'ai pas compris!
D’autre part, le fait qu’il existe des batiments dont |a situation est encore plus
catastrophique ne va guére consoler les habitants des 40-42, quai Ernest-Anser-
met et N’ apportera pas de réponse aleur probleme.

Nous avons eu I'impression que la réponse du chef delaGIM était évasive et
que tout ce qui arrivait n’ était pas de son ressort, et de citer les services de lavoi-
rie, de I’aménagement urbain, la Direction des finances, etc. Tout celam’a paru
un peu léger et m'adonné I’'impression qu’ on N’ écoutait pas ces gens, qui devront
attendre sagement... Je ne vais pas reprendre |es propos de notre collégue Gérard
Deshusses lors de son intervention sur la proposition PR-319, mais je cite
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M. Cavaleri: «De nombreux immeubles n’ étant plus en conformité, si I’ on veut
accélérer le mouvement de rénovation, il faudra plus de moyens pour intervenir.»
M. Deshusses nous atres bien expliqué celatout al’ heure.

Pour toutes ces raisons, la commission des pétitions a décidé, alamajorité, de
renvoyer cette pétition au Conseil administratif, avec les recommandations que
vous avez pu lire dans e rapport. Je voudrais juste revenir sur une petite chose qui
m’a quand méme un peu chogquée: on apprend, dans ce rapport, que les travaux
que les locataires demandent induisent un effet négatif, ¢’ est-a-dire que, s onn’a
plus de problémes de bruit a1’ extérieur, on en retrouve al’intérieur! Je trouve
quand méme cet argument un peu | éger!

Je vous demande d’ accepter |es recommandations de lacommission et de ren-
voyer cette pétition au Conseil administratif, comme le Parti socialiste le sou-
haite.

M. Lionel Ricou (DC). Le groupe démocrate-chrétien soutiendra le classe-
ment de cette pétition pour deux raisons, qui ont d' ailleurs déja été évoquées. La
premiére est que les habitants de cesimmeubles se sont directement adressés, par
le biais d'une pétition, al’ autorité politique alors qu’il existe des administrations
intermédiaires. Il ne faut pas ouvrir la boite de Pandore mais inciter les gens a
s adresser directement ala GIM plut6t qu’al’ autorité politique.

La deuxiéme raison tient ala question de I’ égalité de traitement. En effet,
selon les propos qui ont été tenus par e directeur dela GIM, pratiquement aucun
immeuble ne correspond aux normes fédérales et il existe une planification pour
I assai nissement des béatiments propriété de la Ville. En vertu de |’ égalité de trai-
tement, s'il faut activer cet assainissement, on ne peut pas favoriser tel ou tel
immeuble en particulier.

M™ Ruth Lanz Aoued (AdG/SI). Cette pétition demandait |a pose de
doubles vitrages qui, comme nous I’ a dit trés justement M. Reynaud, ne peut étre
considérée comme un assainissement au sens de I’ OPB, puisque, effectivement,
les décibels admis par I’ OPB sont mesurés fenétres ouvertes. Il s agit doncici de
mesures palliatives, qui n’en sont pas moins un soulagement considérable pour
les habitants, en attendant que le probléme soit traité, along terme, ala source,
C'est-a-dire au niveau du bruit du trafic routier.

Rappelons encore que, pour baisser le bruit de trois décibels, ce qui n’ est pas
beaucoup mais qui est sensible au niveau de la perception du bruit, il faudrait
diminuer le volume de trafic de moitié. En méme temps, cette pétition nous rap-
pelle un autre aspect important justifiant I’ investissement dans des fenétres de
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bonne qualité, qui est celui de I’isolation thermique. Rappelons que ¢’ est bel et
bien par les fenétres que s échappe principalement la chaleur et que des doubles
vitrages de bonne qualité, selon des études, permettent d’ économiser jusqu’a
30% d énergie sur le chauffage.

De fagon annexe, cette pétition souléve également le probléme du bruit dont
les sources se trouvent al’intérieur des batiments. C’ est effectivement un aspect
sur lequel lacommission de I’aménagement et de |’ environnement n’a pas eu
I’ occasion de se pencher, puisgu’ elle s’ est arrétée aux discussions sur les nui-
sances provogueées par le trafic routier. Par rapport au probléme posé par la pré-
sente pétition, force est de constater que, si de nos jours les immeubl es récents
bénéficient en général d’une bonne isolation sonore et thermique, il n’en va pas
de méme pour un nombre inquiétant d’immeubles plus anciens. Quant a la per-
ception du bruit et ses effets, des études effectuées par I’ Organisation mondiale
de la santé sont explicites sur les conditions nécessaires, par exemple, pour garan-
tir, un tant soit peu, le sommeil aux habitants. Ainsi, le nombre de décibels
al’intérieur d une chambre a coucher ne devrait pas dépasser 25 décibels, mais,
au-dela de 30 décibels, dormir devient impossible. Lorsqu’il s agit de bruits avec
une fréquence élevée, le seuil de tolérance est de surcroit encore inférieur. De
plus, aprés des réveils dus a des pointes de bruit trop rapprochées, il devient
impossible de se rendormir. Or, ces fenétres N’ assurant pas une isolation suffi-
sante, elles ne permettent pas de baisser la limite des décibels de maniére
aatteindre un niveau garantissant une qualité de sommeil décente.

Concernant I'immeuble du quai Ernest-Ansermet, comme I’a déja dit la rap-
porteure, les renseignements qu’ a eus la commission des pétitions sont plutét
flous, et on s’ en rend bien compte dans | e rapport. A priori, nous estimons qu'il
est du devoir des propriétaires immobiliers d’ entretenir leurs immeubles pour
offrir une qualité d’ habitation décente aux locataires, et la GIM, a nos yeux, doit
donner |"exemple.

En aucun cas mon groupe ne souscrirait a une philosophie qui consisterait a
dire, comme|’adit d'ailleurs e directeur de la GIM: «Autant ne rien faire pour
isoler contre les nuisances sonores extérieures, car les bruits extérieurs évitent
aux locataires de s'apercevoir qu’il y en aaussi al’intérieur de I'immeuble!»
Nous pensons au contraire que, lorsque la pression acoustique du bruit entrant par
les fenétres fermées est telle que I’ on n’entend pas le bruit provenant del’inté-
rieur du batiment, la situation est alors vraiment préoccupante!

Mesdames et Messieurs, |a moindre des choses que nous puissions faire est
d accepter cette pétition, afin que le Conseil administratif s occupe d’un peu plus
prés de ce probléme. Dans ce sens, le groupe de I’ Alliance de gauche voterales
conclusions de la commission et se prononcera pour le renvoi de la pétition au
Conseil administratif.
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M. Roberto Broggini (Ve). Les Verts soutiendront cette pétition. J a entendu
dire tout al”heure que, par égalité de traitement, il ne faudrait pas isoler cet
immeuble... C'est pour le moins étonnant! Sous prétexte que certains souffrent
du bruit, il nefaudrait rien faire pour d’ autres...

Quoi qu’il en soit, nous soutiendrons cette pétition. Cet immeuble se trouve a
coté du pont qui arrive sur larue des Deux-Ponts. Nous savons que cette rue est
une des rues sinistrées de Genéve, car |I’eau de |’ Arve porte le son de la route.
Nous devons porter une attention particuliére a cet immeuble et nous renverrons
donc cette pétition au Consell administratif — sans les petits commentaires dont je
voulais vous gratifier ce soir et que je ne retrouve pas, mais ce Sera pour une pro-
chainefois...

Leprésident. Merci, Monsieur Broggini, hous regrettons de ne pas avoir eu
les petits commentaires... Je passe la parole aM. Rubeli.

M. Pascal Rubeli (UDC). Apréstout ce qui a été dit, d un c6té comme de
I’ autre, notre groupe soutiendra | e classement de cette pétition, notamment pour
une raison qui a été exprimeée clairement: cette pétition n’aurait, a priori, pas da
arriver directement ala commission des pétitions. Les pétitionnaires, en tant que
locataires, auraient di s adresser ala GIM tel que cela a été dit et reconnu.

Deuxieme débat

Mises aux voix, les conclusions de la commission des pétitions sont acceptées ala majorité (opposi-
tion del’Entente et del’ Union démocratique du centre).

Elles sont ainsi congues:

CONCLUSONS

Le Conseil municipal renvoie la pétition P-82 au Conseil administratif avec
les recommandations suivantes:

— procéder a des modérations de trafic, al’aménagement d’ un revétement anti-
bruit, envisager le remplacement des vitres actuelles par des vitres acous-
tiques;
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— fournir la planification des rénovations des huisseries des immeubles de la
Ville de Genéve;

— fournir uneinformation sur I’ état d’ avancement du projet de modération du
trafic alarue des Deux-Ponts.

7. Rapport de la commission des travaux chargée d’examiner la
motion de MM. Guy Dossan, Michel Ducret, M™ Michéle
Ducret, M. Alain Fischer, M™ Catherine Hammerli-Lang,
MM. Bernard Lescaze, Pierre Maudet et René Winet, renvoyée
en commission le 26 juin 2001, intitulée: «Publication des pré-
avis communaux en matiére d’autorisations de construire et
de démolir» (M-176 A).

Rapporteur: M. Roman Juon.
Président de lacommission: M. Alain Dupraz.

Secrétaire: M™ Ursi Frey.

Rappel delamotion

Le Conseil municipal invite le Consell administratif & publier mensuellement
et complétement les préavis qu'il formule en matiére d'autorisations de construire
et de démolir.

Séance du 6 novembre 2001
Audition de M. Michel Ducret, motionnaire

M. Ducret explique aux membres de la commission des travaux que lamotion
est partie du constat que les préavis communaux émanant du Conseil administra-
tif ne sont pas systématiquement publiés. Dans les autres communes, les permis
sont publiés. M. Ducret trouve bien que les citoyens et afortiori les conseillers
municipaux soient informés. I pense qu'il est de I'intérét public que les préavis en
matiére de construction soient publiés. M. Ferrazino a objecté en séance pléniére

! «Mémorial 159 année»: Développée, 472.
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que celarisguait de prendre beaucoup de pages. M. Ducret pense que I'on pourrait
au moins informer que le préavis a été favorable ou défavorable et résumer les
raisons avancées de la décision. On pourrait utiliser I'internet pour donner les
informations. Le minimum serait que I'on sache de quoi il sagit et que lesinfor-
mations soient facilement accessibles. Ce que demande lamotion, ¢’ est un droit a
I'information.

Les commissaires relévent que la motion va dans le sens de |a transparence
votée par le Grand Conssil.

Un commissaire rappelle gu'il y a de nombreuses années, a |'époque de
M. Claude Ketterer, tous les préavis, qu'ils fussent négatifs ou positifs, éaient ala
disposition des conseilléres et conseillers municipaux. Un ou plusieurs classeurs
étaient installés sur latable de la salle des pas perdus. Ce dispositif a é&té aban-
donné quelques années plus tard, parce que, parait-il, les classeurs n'étaient pas
consultés, et personne ne sest plaint de cet état de fait.

Selon le proces-verbal a disposition daté du 6 novembre 2001, lacommission
avait décidé al'unanimité des commissaires présents d'auditionner M. Christian
Ferrazino. Le rapporteur afait des recherches pour retrouver les notes de cette
audition. En raison de I'absence de notes de cette audition et bien qu'il ait été fait
appel alamémoire de commissaires, il n'a pas été possible de retrouver I'avis de
M. Ferrazino sur la publication des préavis.

Séancedu 6 février 2002
Discussion et vote

Lors de la séance du 6 février 2002, la commission des travaux a émis
quelques idées pour répondre alamotion M-176.

Sil n'est pas nécessaire d'afficher les préavis sur tous les panneaux officiels,
on pourrait imaginer de ne se contenter que de quelques lieux d'affichage répartis
sur les deux rives du lac. Les panneaux d'affichage du Département de I'aménage-
ment, de |'équipement et du logement pourraient aussi afficher une partie des pré-
avis. Il vade soi que le siteintranet et internet de la Ville serait une des meilleures
solutions. Il aaussi été suggéré de placer les classeurs al'arcade municipale du
pont de la Machine, en dehors des séances du Conseil municipal.

Lamotion M-176 est acceptée al'unanimité des commissaires, qui deman-
dent au Consell administratif de présenter une réponse au Consell municipal dans
les plus brefs ddlais.
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M. Alain Dupraz, président dela commission destravaux (T). Je voudrais
tout simplement remercier le rapporteur, M. Juon, qui amis un certain temps pour
déposer ce rapport... (rires) ...mais qui I’afait, et c’'est bien! (Applaudisse -
ments.)

M. Roman Juon, rapporteur (S). M. Dupraz est vraiment un mouchard; il
aurait mieux fait de se taire, car tous les conseillers municipaux savent lire et
voient bien que ce rapport alégérement trainé... Reste qu'aujourd’ hui je suisa
jour pour tous mes rapports et que je n’ai plus rien en attente! (Applaudisse -
ments.)

Notre collégue Michel Ducret interviendra certainement abondamment sur ce
sujet, qui I’intéressait particulierement. Néanmoins, jetiens arappeler — et jele
disdanslerapport —qu’'al’ époque ou M. Ketterer était en fonctions nous avions
en effet demandé ces préavis, qui nous avaient été soumis sous forme de deux
classeurs fédéraux assez épais. Il est vrai que nous ne les regardions pas telle-
ment, nous ne les consultions que de temps en temps. ..

Il existe aujourd’ hui des moyens plus simples de consultation tels qu’intranet.
Jindique, dans le rapport, que certains ont proposé que ces documents puissent
étre consultés a1’ Arcade d'information municipale, au pont de laMachine. Il va
de soi que ce serait en dehors des séances du Conseil municipal, puisque, pendant
les séances, comme M. Ferrazino me I’amontré tout al’ heure, ils sont anotre dis-
positionici. En I’ occurrence, il aurait été intéressant de consulter le préavis muni-
cipal sur le 28, route des Franchises, ou sur lapatinoire... Ce sont donc desinfor-
mations supplémentaires qui ne devraient pas étre uniquement a la disposition
des élus, mais qui devraient étre diffusées d’ une maniére un peu plus large, tout
en sachant que tout le monde ne va pas forcément se passionner et se précipiter
sur ces préavis.

Premier débat

M. Michel Ducret (R). Au nom de tous les motionnaires sans doute, jetiens a
remercier la commission d’avoir suivi nos propositions et conclusions qui,
d ailleurs, laissent au Conseil administratif le choix des moyens d’une mise ala
disposition du public. Je parle bien ici du public et non des happy few que sont les
conseillers municipaux. Tout un chacun devrait pouvoir prendre connai ssance de
ces préavis, comme cela se fait dans d’ autres communes de notre canton et de
notre pays, a ma connaissance. En Valais, ces préavis sont réguliérement affichés
alamaison communale, dans le canton de Vaud, ils sont affichés al’ hétel deville
et chez nous, dans les mairies.
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Nous devons faire laméme chose. Il est vrai que I’ affichage n’ est peut-étre
pas la bonne solution et qu’internet ouvre de grandes possibilités en la matiére.
M. Ferrazino est en train de compulser le classeur des avis de |’ année 2003: cela
représente beaucoup de papier et j’imagine mal qu’on en recouvre les murs du
Palais Eynard, ce ne serait pas forcément trés esthétique! Internet nous permet
donc aujourd’ hui de porter ces documents a la connaissance du public et je pense
que c’est effectivement la bonne réponse a la question posée. Tout le monde
pourra accéder a ces données, prendre connaissance des positions du Conseil
administratif en matiére de préavis et d’ autorisations de construire, ce qui nous
semble important et susceptible d’intéresser tout le monde.

Nous attendons maintenant une prompte réaction du Conseil administratif
dans le sens d'une plus grande transparence de notre administration communale
et des décisions qui sont prises par notre autorité exécutive. Je remercie d ailleurs
par avance cette derniére de bien vouloir donner suite a cette demande, qui a été
approuvée al’ unanimité de la commission. Mesdames et Messieurs, je vous
invite & voter dans ce sens.

M. Christian Ferrazino, maire. Je ne voudrais pas qu’ on puisse déduire des
propos que I’ on vient d’entendre qu’il 'y a pas de transparence actuellement.
Cette transparence existe dga vis-a-vis de vous, Mesdames et Messieurs, puisgue
a chague séance C’ est avec plaisir que je viens avec un ou deux classeurs fédé-
raux! Cettefois, ils sont au nombre de deux... (Remarque.) Oui, celui-ci est plus
mince parce que ¢’ est celui de 2004! Nous sommes le 20 janvier, nous n’avons
pas travaillé pendant les fétes de fin d’ année, ce qui fait que ce classeur est un peu
plus mince que |’ autre...

Chague année, la Ville est amenée a prononcer plusieurs centaines de pré-
avis. Je rappelle au passage, car celan’a pas été indiqué, que ces préavis sont
automati quement consultables par tout un chacun aupres du Département canto-
nal de I’aménagement, de I’ équipement et du logement, lorsqu’il y a, bien
entendu, délivrance de |’ autorisation de construire. M. Juon a mis du temps a
rendre son rapport, ¢’ est vrai, maisil amis aprofit ce temps pour livrer une
réflexion trés pertinente. En I’ occurrence, il arelevé que, si latransparence vis-
avisdu Conseil municipal est garantie — et personne n’en doutait bien entendu —
il est plus délicat, pour la population, de venir consulter ces préavis, que ce soit
au département cantonal ou au département municipal. Je propose donc, Mon-
sieur Juon, en reprenant votre idée au vol, non seulement de laisser des doubles
de ces préavis al’ Arcade d'information municipale, mais également de conser-
ver les précédents préavis. En effet, il peut étre intéressant de consulter les pré-
avis de 2002, 2001 ou 2000, par rapport al’ évolution d’ un dossier. Nous pour-
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rions aussi, par une publication dans la Feuille d’ avis officielle, rappeler de
temps en temps a nos concitoyens qu'’ils ont la possibilité de consulter ces diff é-
rents préavis al’ Arcade municipale.

Je pense que, de cette maniére, nous aurons répondu a |’ attente des commis-
sairestelle quils I’ ont exprimée. Vous pouvez donc voter sans autre cette motion
alaquelle, vous |’ aurez compris, hous donnerons suite de plusieurs maniéres.

Deuxieéme débat

Mise aux voix, la motion est acceptée al’unanimité.

Elle est ainsi congue:

MOTION

Le Conseil municipal invite le Conseil administratif a publier mensuellement
et completement les préavis qu’il formule en matiére d’ autorisations de
construire et de démalir.

Le Conseil administratif est chargé de présenter un projet d’ arrété ou de
prendre une mesure.
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8. Rapport de lacommission ad hoc Saint-Gervais chargée d’exa-
miner la proposition du Conseil administratif du 17 octobre
2002 en vue de I'ouverture d’un crédit:

— de 1063000 francs destiné a I’étude du déplacement de la
rampe d’acces et de sortie du garage public de Grenus, de la
place de Grenus a la rue du Cendrier;

— de 468000 francs, complémentaire au crédit de 300000
francs voté le 25 juin 1996, destiné a I'’étude de I'aménage-
ment urbain de la place de Grenus et des rues des Etuves et
Rousseau,

soit un montant total de 1531 000 francs (PR-246 A).
Rapporteur: M. Alain Gallet.

La commission ad hoc Saint-Gervais (CAHSG) s’ est réunie a cinq repri-
ses pour étudier cette proposition. La présidence a été assurée par M. Roberto
Broggini les 23 janvier, 27 février et 20 mars 2003, excusé et remplacé par
M. Alain Gallet les 3 avril et 15 mai 2003. Les notes de séance ont été prises par
M Arlette Mbarga, que nous remercions.

Bref historique dela commission ad hoc Saint-Gervais

En 1996, alasuite de diverses propositions du Conseil administratif visant a
rénover le foncier appartenant ala Ville de Genéve dans le quartier historique de
Saint-Gervais et saisissant les enjeux de la nécessité de réhabiliter le tissu urbain
fortement malmené de la vieille ville de larive droite, le Conseil municipal
décide de créer une commission ad hoc. Dans sa proposition N° 31, le Conseil
administratif souhaite engager une somme de 2602000 francs destiné a couvrir
les frais d’ études a engager en 1996 et 1997 pour les projets inscrits au 15° pro-
gramme financier quadriennal. Depuis, de larges consultations ont permis ala
CAHSG d' auditionner de trés nombreux acteurs du quartier, habitants, commer-
cants, promoteurs, architectes, ingénieurs et associations.

Depuis 1996, la Ville arénové plusieursimmeubles, aréalisé une opération fon-
ciére d achat et pu mener des études afin de pouvoir déplacer latrémie d’ acces au
parking privé de Manor SA (parking accessible au public lajournée seulement). |1
convient de rappeler qu’ un promoteur, M. Pierre-Alain Schusselé, administrateur

! «Mémorial 160 année»: Proposition, 4579.
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dimmeubles voisins, souhaitait coupler le parking existant d environ
325 places a une nouve le construction pouvant accueillir prés de 600 automobiles.
A cepropos, il convient de se reporter au rapport N° 469 A/B/C/D du Conseil muni-
cipal et ases conclusions. Sans présentation d’ un véritable plan financier, et par
décision politique de ne plus construire de parking souterrain au centre-ville, la
variante d’ agrandissement du parking était écartée. En revanche, la volonté de
débarrasser la place Grenus de la trémie a convaincu tous les groupes politiques
municipaux. Ains le décidait le Consell municipa le 25 juin 1996.

C'est pour faire suite a une premiére tranche de 300000 francs que le Consell
administratif propose |es présentes demandes de crédits. Celles-ci font également
suite aux conclusions de la CAHSG contenues dans |e rapport sur la proposition
PR-469 et votées le 10 octobre 2000 par le Conseil municipal, invitant notam-
ment le Conseil administratif:

— aprendre toutes les dispositions nécessaires pour rendre la place Grenus aux
piétons;

— aintervenir auprés du bénéficiaire du garage actuel (Prima SA) pour que
celui-ci soit placé sous le régime des garages collectifs jusgu’ al’ échéance de
laconvention liant 1aVille de Genéve et Prima SA des 18 décembre 1964 et
2 juillet 1965;

— aassurer laréalisation d’'un nouvel accés de livraison des véhicules dela Pla-
cette (devenu Manor depuis e vate de la résolution contenue dans |a proposi-
tion PR-469);

— aprésenter une demande de crédit pour le déplacement des trémies actuelles,
dansles meilleurs délais.

C'est ainsi quele Conseil administratif déposait la proposition PR-246, deux
ans aprés le vote du Conseil municipal, soit le 17 octobre 2002.

Présentation dela proposition

MM. Nils de Dardel, directeur du département de I’ aménagement, des
constructions et de lavairie, et Philippe Gfeller, chef du Service d aménagement
urbain et d' éclairage public, présentent |a proposition.

M. de Dardel explique que la proposition porte sur un crédit d' étude relatif au
déplacement de larampe d’ accés et de sortie du garage Grenus. Cette proposition
répond ala nécessité de modifier I'aménagement urbain du quartier de Saint-Ger-
vais. Dans un courrier daté du 13 septembre 2002 adressé a M. Christian Ferra-
zino, Maus Fréres a émis des réserves par rapport al’ option choisie par |e Conselil
administratif, & savoir:
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— quel’accés au parking est trop éloigné des magasins, ce qui entraine une perte
d’ attractivité par rapport alasituation actuelle;

— gu’un parcours de 250 métres dans un tunnel sinueux pour parvenir au par-
king situé sous le magasin Manor constitue un sérieux handicap;

— quelacirculation simultanée des voitures et des poids lourds ne semble pas
acceptable du point de vue de la sécurité des usagers.

Maus Fréres suggére au Conseil administratif d’ éudier éventuellement une
pénétration des véhicules particuliers et des poids lourds depuis la rue Paul-Bou-
chet.

M. Gfeller présente la préétude dans laguelle on s’ est attaché a comprendre
comment pourrait fonctionner I’ ensemble du quartier de Saint-Gervais. Concer-
nant les livraisons, la situation est compliquée, car, aux heures de pointe, une
dizaine de camions par heure vient décharger chez Manor. Divers types de véhi-
cules de livraison se succedent toute la journée, camionnettes, camions, semi-
remorques. Différentes variantes ont été échafaudées en prenant comme postul at
que larue de Coutance est dévolue aux transports publics, axe majeur entrelarive
droite et larive gauche et réciproguement.

Trois variantes ont été étudiées:

— parlaruedu Temple, qui est la plus éloignée;

— par larue Paul-Bouchet, qui présente des difficultés urbaines et de déclivité
delaroute;

— parlarue du Cendrier et larue Chantepoulet, qui constituent la situation la
plusintéressante, notamment par rapport al’ entrée et ala sortie du quartier, le
carrefour Chantepoul et/Cendrier présentant le plus de possibilités.

Cette derniére variante permet de conserver |’ aire de livraison actuelle de
Manor. Concernant les livraisons a proprement parler, le gabarit du tunnel ne per-
mettrait que des livraisons effectuées par des camions adeux essieux. C'est I’une
des contraintes du projet. Il convient également de comprendre que, lors de la
construction de I’ aire de livraison, en 1964, |a Placette disposait de zones de stoc-
kage, ce qui N’ existe plus actuellement. Le grand magasin de larive droite fonc-
tionne maintenant selon le systéme des flux tendus depuis sarestructuration. Les
marchandises arrivent en fonction de la demande, ce qui accroit les mouvements
de véhicules.

Dans le cadre du concours qui seralancé par la Ville, une seule variante sera
proposée aux concurrents. Le carrefour de Chantepoul et/M ont-Blanc pourra étre
géré soit par un giratoire, soit par des feux qui permettront de gérer les mouve-
ments de véhicules. Concernant |’ accessibilité en tunnel, un groupe pluridiscipli-
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naire composé d’ un ingénieur de la securité, d’ingénieurs éectriciens et d'ingé-
nieurs en ventilation sera chargé de s assurer du respect des diverses normes en
vigueur.

Lamaitrise du sol de I'implantation des nouvelles trémies d’ accés ne pose pas
de problémes fonciers majeurs, ces parcelles étant propriété de la Ville de
Geneve. |1 convient de se reporter ala proposition PR-265, qui a été étudiée en
paralléle de cette proposition.

Séance du 20 mar s 2002
Audition de M. Christian Kronegg

Dansle souci defaire le tour de la question, la CAHSG a souhaité auditionner
M. Kronegg, responsable des constructions du groupe Maus Freres SA, auquel
appartient Manor. Lors de |’ éude de la proposition PR-469, la commission avait
déjaeu I’occasion d entendre M. Kronegg et il était donc de bon ton de pour-
suivre |’ écoute de la position de cet important groupe commercial, d’ autant plus
gue le magasin de Genéve, a Saint-Gervais, représente 8% du chiffre d’ affaires
consolidé de I’ entreprise Manor en Suisse (interview de M. Rolando Benedick,
président de Manor (Tribune de Genéve du 28 octobre 2003).

M. Kronegg explique que chez Maus Fréres SA on a éprouvé un sentiment
de frustration, car ses responsables pensaient pouvoir démolir I'immeuble sis
au 27 de la rue Jean-Jacques-Rousseau et y aménager |’ entrée de |’ acces ca-
mions. Cette solution avait I’ accord de M™ Burnand, mais des recours sont inter-
venus et les éections municipales également. Le projet est tombé a I’ eau.
Aujourd’ hui, I'immeubl e est rénové et les premiers locataires y habitent depuis
I’ été 2002.

Maus Fréres SA a examiné la variante proposée par la Ville et a écrit au
Conseil administratif. Trois raisons ne semblent pas acceptables:

— accés au parking trop éoigné du magasin;

— parcours de 250 métres dans un tunnel sinueux: les clients risquent d’ étre
paniqués;

— circulation simultanée des poids lourds et des voitures.

Néanmoins, Maus Fréres SA a confirmé plusieurs fois ala Ville de Genéve
gue sa société était préte a collaborer. Mais M. Kronegg ne voit pas quelle solu-

tion pourrait étre tirée de |’ étude et il reste pessimiste. L’ autre souci de Maus
Freres vient du fait que les commercants travaillent beaucoup sur I'image et il
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craint que Manor n’ apparaisse aux yeux de la population comme le méchant qui
ne veut pas que le quartier de Saint-Gervais soit amélioré. Le groupe Manor sou-
haite qu’ une solution soit trouvée.

En ce qui concerne la situation actuelle, du point de vue des livraisons, les
horaires sont les suivants. Le quai de déchargement ouvre a6 h du matin.
Des camions viennent livrer des produits frais le matin et stationnent également
a larue Jean-Jacques-Rousseau, devant |’entrée de Manor. Il n'y a pas de
40 tonnes, mais des camions moyens ainsi que quel ques semi-remorques (envi-
ron quatre par jour). En une journée, ¢’ est une cinquantaine de véhicules de
livraison qui défilent et, en période de fétes, une centaine. Chez Manor, on ne
stocke pas, on tend alivrer la quantité nécessaire. Les derniers camions arrivent
vers 18-19 h.

Pour répondre a diverses questions des commissaires, M. Kronegg ne sait
pas si le tunnel sera dangereux, il faut attendre les résultats de I’ étude, mais il
ne souhaite pas donner I’impression que Maus fréres SA est derriére la solu-
tion proposée par la Ville. Psychologiquement, le tunnel peut étre ressenti
comme dangereux. Par ailleurs, Manor ne souhaite pas transformer le parking
pour y augmenter ses surfaces commerciales, car le parking représente un atout
pour le magasin et, sur le plan |égal, il est interdit de faire une surface commer-
ciale sanslumiére du jour (sic). A cejour, Manor n’est pas prét & participer
aux travaux avec laVille, car le magasin n'arien ay gagner commercialement. 11
faudrait quelque chose qui constitue un attrait commercial pour décider le
groupe.

Séance du 3 avril 2003
Audition de M. Pierre-Alain Schusselé

M. Schusselé, qui est administrateur de Charles Rochat SA, le propriétaire
desimmeubles sous lesquels pourrait passer |e nouveau tunnel d’ accés au garage
souterrain de Manor, explique que, depuis le refus de I’ agrandissement du par-
king, il n’est plus demandeur. La rénovation desimmeubles 6, 8, 10 de la place
Grenus et 9 de la rue Jean-Jacques-Rousseau a nécessité des moyens tres lourds.
Ces immeubles étant construits sur les anciens fossés du systeme de défense
du quartier de Saint-Gervais, il afallu consolider les fondements. Un radier a
donc été coulé sous les immeubles les plus anciens (XV11¢ siécle). De part ce
renforcement, il est dés lors possible qu'un tunnel soit construit sous les
immeubles. Cette sous-structure a été comprise dans le programme financier de
larénovation desimmeubles. Cette solution avait été impulsée par |e projet Cir-
culation 2000, qui voulait que les voitures soient expul sées des poches de quar-
tier.
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M. Schusselé ainformé le Conseil administratif qu'il se tenait & disposition. Il
tient a souligner que larénovation desimmeubles dont il alacharge aeu uneinci-
dence positive sur laréhabilitation du quartier. Pour conclure, M. Schussel € est
favorable alarecherche d’ une solution et serait heureux que celle-ci prenne en
compte lesintéréts généraux.

Auditions des associations du quartier

Deux associations ont demandé a étre auditionnées. Elles se sont mises
d’ accord pour étre entendues simultanément. Les Habitants associés de Saint-
Gervais (HASG) sont représentés par M™ Marie-Héléne Giraud et |sabelle Grei-
ner. Le Collectif de Saint-Gervais a délégué MM. Sébastien Bertrand et Jo Nye-
nama.

Mme Giraud retrace briévement I" histoire de I’HASG. L’ association a été fon-
dée en 1980. Au coaur des débats se trouvait le retour de la place Grenus a sa
vocation d’origine. En 1983, I’ association mandate deux architectes pour propo-
ser un plan d’aménagement de la place Grenus.

En 1984 déja, I'HASG dépose au Conseil municipal une pétition réclamant
une étude pour le dégagement de la place Grenus de latrémie d’ accés au parking
€t une étude visant a supprimer le trafic de transit du quartier.

En 1994, lorsque M. Schusselé dépose une requéte en autorisation pour la
construction d’ un nouveau parking sous la place Grenus, I'HASG s'y oppose fer-
mement. En 1995, |e Conseil d’ Etat, alors monocol ore, soutenu par M™ Burnand
en tant que conseillére administrative, essaie de convaincre la population de
I’intérét de I’aménagement d’ un parking sous la place Grenus. Recours est donc
déposé.

La proposition actuelle du Conseil administratif va beaucoup plus dans le
sens de ce que demande |’ association, & savoir un retour de la place Grenus a une
situation piétonne et larecherche d’ une solution pour les livraisons de Manor qui
perturbent grandement la qualité de vie dans le quartier. Le collectif abonde dans
cesens.

Mm Greiner, en tant que mére de famille, constate que des rues n’ ont pas de
passages piétons. A larue Rousseau, les voitures se permettent des accél érations
prodigieuses sur quelques métres seulement. A larue des Etuves, des échafau-
dages rétrécissent encore plus cette rue historique. Elle rappelle qu'il avait été
question de lafermer, car la situation actuelle est dangereuse pour |es nombreux
enfants qui I’empruntent pour aler &I’ école et aleurs activités. Avec lesrénova
tions en cours, de nombreuses familles viennent s'installer dans le quartier, il est
des lors nécessaire d' améliorer la séeurité des enfants avant tout.
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M. Nyemana fait un exposé concernant les livraisons du groupe Manor. A
I’aide de documents, il démontre lavie quotidienne dansle quartier. Le Collectif de
Saint-Gervais a parfois recours a des moyens peu conventionnels pour sensibiliser
la population. Des moyens humoristiques sont notamment mis en cauvre. Le collec-
tif demande, par exemple, que les décisions soient appliquées, notamment concer-
nant |e respect des signalisations routiéres qui sont enfreintes quotidiennement.

M. Bertrand estime que le déplacement des trémies du parking de Manor
devrait étre ala charge du grand magasin. A Saint-Gervais, le taux de motorisa-
tion de lapopulation est le plus bas du canton, on recense une voiture pour quatre
habitants, contre une voiture pour deux habitants dans le reste du canton. La
nécessité de réserver des places en souterrain pour les habitants est donc moindre.
Depuis longtemps, |es habitants de Saint-Gervais demandent la création de zones
bleues aussi dans |le quartier, mais celan’est pas une priorité. Si le parking de la
place Grenus était ouvert la nuit pour les habitants, de nombreux problémes pour-
raient étre résolus.

Autant I'HASG que le collectif donnent un accueil favorable ala proposition
PR-246, maisils sont soucieux de samise en aauvre et craignent que le quartier ne
doive subir encore longtemps une politique des déplacements congues dans les
années 1960 avec un marketing du début du troisieme millénaire. Il est vrai que
les4 x 4 ont remplacé les Topolino ou autres 4 CV.

Discussion

Le Parti démocrate-chrétien ne s' opposera pas a la proposition. Bien que
construire un tunnel pour camions et voitures ne lui fasse pas plaisir, il donnera
son feu vert pour le crédit. Celadit, le groupe proposera un amendement afin que
soit envisagée dans |’ étude la possibilité de faire des places de stationnement sou-
terraines. Il propose d'amender |’ article premier de l'arrété | eny ajoutant la
phrase suivante; «L’étude prendra en compte la nécessité de mettre a disposition
en sous-sol des places de stationnement pour les habitants du quartier, a suppri-
mer en surface.»

Le Parti libéral reste attaché au rapport de minorité établi lors de la précédente
étude de la place Grenus. Il pense que cette partie de la ville doit étre une zone
piétonne. Par contre, il pense qu’ un parking pour habitants est nécessaire sous la
place Grenus, afin que le tunnel puisse fonctionner. Le Parti libéral ne votera par
conséquent le crédit que s'il est lié a une piétonisation intégrale stricte et sur-
veillée du quartier de Saint-Gervais.

Le Parti radical ne veut pas se leurrer, car, méme en créant une zone piétonne
intégrale, les livrai sons continueront a occuper de |’ espace. Concernant I’ accessi-
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bilité, les radicaux font remarquer que la proposition ne prévoit qu’ un seul acces,
coté rue du Cendrier, ce qui signifie que les voitures venant du c6té ouest devront
faireletour du périmétre et que les transports publics en seront perturbés. Le parti
est prét a soutenir I’ amendement démocrate-chrétien. |l gjoute qu’il faudra abso-
lument créer des places de parc au niveau de la place Grenus et qui'il serait intéres-
sant de chercher un cofinancement dans le secteur priveé.

Le Parti du travail se prononcera contre de nouvelles places de parc et donc
contre |’ extension du parking actuel. 11 soutient donc la proposition du Conseil
administratif.

Pour le Parti socidliste, I’ accés des voitures a Manor n’est pas une priorité. Le
parti iradans le sens de la proposition.

LesVertsestiment qu'il n'y a pas de bonne solution. On ne peut démolir des
immeubles qui ont une valeur patrimoniale et I’ on doit donc s acheminer vers une
solution de compromis. Les Verts sont pour une piétonisation de la place Grenus.
Par ailleurs, il convient d envisager de pouvair ouvrir le parking Grenus durant la
nuit, afin d'y créer des places pour les habitants du quartier.

Amendements

Il est proposé par le Parti radical d’ amender I’ article premier del'arrétél eny
gjoutant I’ alinéa suivant: «L’étude devra comprendre un accés depuis le sud-
ouest, dont |’ entrée sera au-dela de |’ axe place Saint-Gervais/Coutance, utilisé
par les transports publics.»

La proposition d’amendement est acceptée par 10 oui (2L, 2R, 2DC,
2AdG/S,1T,1S) et 1non(Ve).

Cet amendement viendraalafin du premier alinéadel’ article premier du pro-
jetd’ arrétél.

La proposition d’amendement du Parti démocrate-chrétien «L’ étude prendra
en compte lanécessité de mettre a disposition en sous-sol des places de stationne-
ment pour |es habitants du quartier, a supprimer en surface» est acceptée par 6 oui
(2L,2R,2DC) contre5non (2AdG/S|,1T,1S,1Ve).

Cet amendement servirad'ainéa 2 al’ article premier du projet d’ arrété |.

Le Parti radical propose le troisiéme amendement suivant, qui servira de troi-
siemeainéaal’article premier du projet d' arrété |: «Le Conseil administratif est
chargé de rechercher pour cette opération un éventuel cofinancement avec le sec-
teur privé.» Cet amendement est accepté al’ unanimité.
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Le Parti libéral propose un amendement au projet d’ arrété I1. 1l propose
d'gjouter le mot «piétonnier» al’ article premier. Cet amendement est accepté a
I’ unanimité.

Votes
Leprojet d arrété | amendé est voté article par article.

L’ article premier est acceptépar 100ui (2L,2R,2DC,2AdG/SI, 1T,19) &t
1 abstention (Ve).

L’ article 2 est accepté al’ unanimité.
L’ article 3 est accepté al’ unanimité.
L’ article 4 est accepté al’ unanimité.
Leprojet d' arrété | amendé est accepté al’ unanimité.

Leprojet d arrété 1| amendé est accepté al’ unanimité.

PROJET D’ ARRETEI AMENDE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vul'article 30, dinéal, lettres e) et m), delaloi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

vu larésolution du Conseil municipal du 10 octobre 2000;

vu laconvention entre la Ville de Geneve et Prima SA, des 18 décembre 1964
et 2juillet 1965;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 1| est ouvert au Conseil administratif un crédit de 1063000
francs destiné a |’ étude du déplacement de larampe d’ accés au garage souterrain
de Grenus. L’ étude devra comprendre un acces depuis | e sud-ouest, dont I’ entrée
sera au-dela de I’ axe place Saint-Gervais/Coutance, utilisé par les transports
publics.
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L’ étude prendra en compte la nécessité de mettre a disposition en sous-sol des
places de stationnement pour |es habitants du quartier, a supprimer en surface.

Le Conseil administratif est chargé de rechercher pour cette opération un
éventuel cofinancement avec le secteur privé.

Art. 2. — Au besoin, il sera provisoirement pourvu ala dépense prévue al‘ar-
ticle premier au moyen d'emprunts a court terme a émettre au nom de laVille de
Geneéve, a concurrence de 1063000 francs.

Art. 3. — Ladépense prévue al’ article premier serainscrite al’ actif du bilan
delaVille de Genéve, dans le patrimoine administratif. S I’ é&tude est suivie d’' une
réalisation, la dépense ajoutée a celle de laréalisation sera amortie sur la durée
d amortissement de laréalisation. Sinon, |’ étude sera amortie en 5 annuités.

Art. 4. —Le Conseil administratif est autorisé a constituer, épurer ou radier
toute servitude dans le périmétre concerné, afin de pouvoir réaliser I'aménage-
ment projeté.

PROJET D’ ARRETEIl AMENDE

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vul'article 30, dinéa 1, lettres €) et m), delaloi sur I'administration des com-
munes du 13 avril 1984;

vu larésolution du Consell municipal du 10 octobre 2000;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — 1| est ouvert au Conseil administratif un crédit de 468000
francs, complémentaire au crédit de 300000 francs voté le 25 juin 1996, destiné a
I’ organisation d’' un concours d architecture pour I’ aménagement piétonnier dela
place de Grenus et des rues des Etuves et Rousseaul.

Art. 2. — Au besain, il sera provisoirement pourvu ala dépense prévue al'ar-
ticle premier au moyen d'emprunts a court terme a émettre au nom de laVille de
Genéve, & concurrence de 468000 francs.

Art. 3. — Ladépense prévue a I’ article premier serainscrite a1’ actif du bilan
delaVille de Genéve, dans le patrimoine administratif. Si I’ é&ude est suivie d’ une
réalisation, la dépense gjoutée a celle de laréalisation sera amortie sur la durée
d amortissement de laréalisation. Sinon, |’ é&ude sera amortie en 5 annuités.
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Art. 4. — Le Conseil administratif est autorisé a constituer, épurer ou radier
toute servitude dans le périmétre concerné, afin de pouvoir réaliser
I’ aménagement projeté.

Annexe: deux photos



Larue « marchande» de Coutance et larue Jean-Jacques Rousseau
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M. Roberto Broggini, président de la commission ad hoc Saint-Gervais
(Ve). Cerapport traite d’ une étape importante du réaménagement du quartier de
Saint-Gervais. Vous savez que, lorsque la commission ad hoc Saint-Gervais a été
créée, nous avions notamment étudié I’ éventuel agrandissement du parking privé
Grenus, qui se trouve sous la place Grenus. Je dis bien «place Grenus», et non
pas, comme mentionné dans le titre du rapport, «place de Grenus». Je he com-
prends pas pourquoi I’ administration municipale s entéte a mettre une particule a
ce brave M. Grenus, qui s appelait Francois Théodore Louis Grenus, qui était
baron, mais qui ne portait pas de particule. Méme dans les livres d’ histoire les
plus pertinents qui viennent d’ étre publiés par la Société d’ histoire suisse sur le
quartier de Saint-Gervais, il 'y ajamais de particule a «Grenus». Certaines per-
sonnes, alaVille de Genéve, depuis M™ Burnand, s entétent a en mettre une et
j’amerais bien qu’ on la supprime dorénavant!

Cette parenthéese refermée, je dirai que le crédit qui nous est demandé vise
aréaffecter la place Grenus, a lui rendre sa quiétude et qu’ elle ne soit plus
la bouche ouverte du parking qui dessert le grand magasin Manor. Le baron Gre-
nus avait cédé certaines de ses parcelles pour qu’ on démolisse les maisons qui
s'y trouvaient afin d’ aérer ce quartier. Dans les années 1960, |a politique et
I"urbanisme étant ce qu’ils étaient, une convention a été signée pour nonante ans
entre Prima SA et le Conseil administratif dela Ville de Genéve. C’est pour
réparer cette erreur, pour corriger les erreurs d' urbanisme de I’ époque que nous
devons maintenant réfléchir a un déplacement des trémies d’ accés au parking
souterrain.

Jerappelle que la Ville de Genéve, par bonheur, est propriétaire de plusieurs
parcelles situées a |’ angle de larue du Cendrier et de larue Rousseau, sur les-
quelles nous pouvons envisager la construction d'un ou de plusieursimmeubles.
Nous attendons d' ailleurs un rapport sur cet objet, rapport qui nous a été promis et
gue nous attendons toujours. En I’ occurrence, nous pouvons nous engager dans
des études sérieuses afin de déplacer I’ accés a ce parking souterrain et de per-
mettre a cette place de respirer a nouveau. La commission a adopté le principe a
I" unanimité. Je pense que nous pourrons ce soir, dans le cadre des discussions qui
vont suivre, aller dans le sens du déplacement des trémies d’ accés a ce grand par-
king.

Premier débat

M. Jean-L ouis Fazio (S). Le groupe socialiste se réouit du lancement de ces
deux études, qui devraient mettre fin a plus de trente ans d’ engorgement du quar-
tier de Saint-Gervais et qui rendront enfin alavie larue Rousseau, la place Gre-
nus et larue des Etuves.
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M. Sébagtien Bertr and (AdG/SI). Sans trop prolonger le débat, j’ aimerais
dire, al’instar des préopinants, que ce rapport est un objet capital pour les habitants
du quartier, qui attendent cela depuis environ quarante ans. |ls ont constitué des
associations de quartier depuis vingt-cing ans, principalement sur le probléme du
trafic engendré par le parking de la place Grenus. Nous nous réjouissons donc de
I"avancement de ce dossier et nous espérons qu'il seramené a son terme.

Je tiens encore a dire que les différents amendements qui ont été proposés en
commission ne nous semblent pas du tout indispensables. En tout cas, notre
groupe ne votera pas les amendements figurant dans le projet d’ arrété | amendé.
Nous préférons le projet d’ arrété initial, qui semblait bien suffisant pour mandater
notre Conseil administratif et lui permettre d’ avancer.

Jetiensasignaler quele rapporteur, M. Gallet, a quelque peu mélangé les pro-
pos quej’a tenus au moment de mon audition en tant que membre d’ une associa-
tion de quartier. Si j’ai bien dit que le taux de motorisation de la population de
Saint-Gervais était |e plus bas du canton, nous ne demandons pas du tout |’ ouver-
ture du parking de la place Grenus pour les habitants durant la nuit. Cela ne nous
semble pas du tout étre une priorité.

J attire enfin votre attention sur les photos de la derniére page du rapport —
prises par un habitant du quartier — qui montrent |’ état du quartier un samedi
aprés-midi, la place qu’ occupent les voitures dans les rues dites «marchandes»,
ou «rues de connexion», je ne me souviens plus du terme exact... On voit bien
quelle est laréalité actuelle de la rue Rousseau, qui, normalement, n’ est pas dévo-
lue au trafic de transit.

Le président. Merci, Monsieur Bertrand. J imagine que vous déposez un
amendement pour revenir al’ arrétéinitial?

M. Sébastien Bertrand. Tout afait! Nonobstant I’amendement libéral, qui
demandait qu’ on ajoute le mot «piétonnier» al’ article premier del’ arrété Il et qui
nous convient trés bien, je dépose I’amendement suivant al’ article premier de
I'arrétél:

Projet d’amendement

«Article premier. — Il est ouvert au Conseil administratif un crédit de
1063000 francs destiné a |’ étude du déplacement de la rampe d’ accés au garage
souterrain de Grenus.» La suite de |’ article, y compris les 2 alinéas suivants, est
supprimée.
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M. Miche Ducret (R). Voilaque nous revenons peu a peu au projet qui avait éé
déposé en son temps par M™ Burnand et qui avait d'ailleurs été rejeté par sa propre
majorité, contre notre avis. Dés lors, nous approuvons pleinement la proposition
amendée qui nous a été faite par lacommission et qui, je le rappelle, a éé approuvée
alaquasi-unanimité, a une abstention pres. Je regrette donc qu'il y ait ce soir des
retournements de vestes, parce que la proposition vavraiment dans le bon sens, apres
tant de temps perdu arechercher des solutions qui n’existent pas. Nous vous rendons
atentifs au fait que les amendements que nous avons déposés en commission ne sont
pasinutiles; ils visent a éviter des points de saturation, notamment sur |e réseau des
transports publics, aladescente de la rue de Chantepoul et, en raison delacirculation
générée par le parking de la Placette, dont I’ accés serait déplacé coté rue du Cendrier.
Nous ne tenons pas du tout a ce que le trafic généré par le parking encombre encore
davantage cet axe majeur utilisé par les transports publics.

Il est donc indispensable d’ envisager, si ce n’est dans un premier temps, au
moins dans un deuxiéme temps, la possibilité d’ accéder au parking par I’ autre
cOté, sinon on va créer une situation de fait extrémement mauvaise pour le trafic
privé et, par effet boule de neige, pour les transports collectifs. |1 est extrémement
important d' avoir celaal’ esprit.

Jenviensal autre aspect du probléme: il nous parait intéressant qu’ on trouve
éventuellement un cofinancement avec |e secteur privé. Je ne vois pas en quoi cela
pourrait déranger quelqu’ un dans cette assemblée, sinon pour des questions de doc-
trine. J aimerais bien que ceux qui S apprétent a demander la suppression de nos
amendements veuillent bien s en expliquer, car je ne vois pas en quoi le fait que de
| " argent privé soit investi dans une opération dela Ville pourrait les géner.

En conclusion, Mesdames et Messieurs, je vous invite a voter la proposition
telle qu'elle vous est présentée au retour de commission.

M. Jean-Mar c Froidevaux (L). Cette proposition du Conseil administratif
mérite d’ étre examinée par rapport ala motion M-419 intitul ée «Réveries rous-
seallistes», qui figure également a notre ordre du jour. On voit bien atravers ces
deux objets que, dans ce quartier, il n'y a pas de place pour la politique politi-
cienne et qu'il y avraiment lieu de faire de I’aménagement. On le voit aussi atra
vers les photos qui figurent alafin de ce rapport, qui sont d' ailleurs des photos
modestes, en termes de surcharge de trafic, par rapport a d’ autres périodes
comme les fétes de Noél. On sait bien que la surcharge de trafic a Saint-Gervais a
lavertu de bloquer lacirculation & peu prés jusqu’' alagare.

C'est dire gqu’ on ne peut plusimaginer faire I’ économie de la zone piétonniére
stricte de la place Grenus et de larue Rousseau. |1 est évident qu'il s'agit lad'un
lieu magnifique pour faire une vraie zone piétonniére, d’ ou tout trafic doit étre
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exclu. Lorsque j’ entends aujourd’ hui certains conseillers municipaux se féliciter
gu’enfin il se passe quelque chose de concret dans ce quartier, je tiens quand
méme arappeler que, si rien n’a pu étre fait auparavant, ¢’ est que nous n’avons
jamais pu obtenir une unanimité en ce qui concerne le principe de la zone piéton-
niére. Du coté de I’ Entente, nous I’ avons toujours demandée, maisil s est trouvé
que le magistrat — en raison d’ études qu'il avait commandées et non pas a cause
d’ un caprice de magistrat, je m’empresse de le dire — est arrivé ala conclusion
qgu’il fallait un systeme mixte. Ce systeme aboutit a ces photos et a la motion
M-419 «Réveries rousseavistes», qui montrent bien que ce n’ est pas pensable.

Nous avons passé six ans a essayer de faire coexister des voitures, des
camions, des piétons et des commerces, qui ont évidemment un immense besoin
d’ achalandage pour fonctionner. Aujourd’ hui, nous sommes en tout cas unanimes
en ce qui concerne lamutation de la place Grenus et de la rue Rousseau vers une
zone piétonniére. Cela dit, il faut en tirer les conséquences. L’ étude Transitech
préconisait un certain nombre de places de parc supplémentaires et ¢’ était préci-
sément parce qu’il N’ était pas question de construire une galette de parking sup-
plémentaire qu’il afallu conserver le principe d’ une cohabitation des automobiles
et des piétons. Si nous disons— et je croisqu’il est important de le dire de maniére
trés solennelle — que nous voulons que cette zone soit piétonniére, nous devons
alors restituer ces places de parc. Quand bien méme c’ est un des quartiersles
moins motorisés, les quelques voitures qui s’y trouvent ne permettent que de
réduire la dimension de la galette: on ne parle ainsi plus d’un parking de six
étages, mais d'un parking d’un étage sous la place de Grenus.

Tout le systéme commande qu’ au débouché du tunnel creusé sous les
immeubles de la rue Rousseau on aboutisse sur un espace ouvert, qui aura une
double vertu: faciliter les mouvements des voitures, faciliter I’ acces au tunnel et,
subsidiairement, permettre un parking strictement réservé aux habitants, comme
on I'adéfini ade nombreuses reprises, en échange de la suppression définitive de
tout trafic en surface. Ces deux points sont évidemment liés de maniére incondi-
tionnelle. Vouloir ce soir démonter la proposition équivaut a en supprimer la
cohérence et ¢’ est, en conséquence, repartir pour quatre ans de blocage! Car il ne
se passerarien de concret, a moins que |’ on accepte cette double contrainte.

Latroisieme contrainte, dont la proposition ne parle pas, concerne les acces
pour les camions. A cet égard, il vafaloir encore faire preuve d' imagination, si
bien qu’il ne faut pas réver: on ne va pas commencer les travaux demain! Il faut
encore que le Conseil administratif manifeste une véritable intention d’ aboutir a
guelque chose de concret. Nous savons que les quatre ans perdus ont ruiné
I” hypothése de I’ ascenseur a camions de la rue Rousseau. 11 va donc falloir étre
encore plus imaginatif. La proposition de la Placette de construire un ascenseur a
camions était déjatrésingénieuse, mais, 13, il vafalloir étre encore plus inventif
pour parvenir arésoudre le probléme des livraisons dans ce magasin. Les «Réve-
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ries rousseavlistes» de lamotion M-419 montrent qu’il vafalloir étre imaginatif et
prudent, parce qu’ on comprend aussi |es réticences des habitants par rapport aux
nuisances que représente la circulation des camions. C'est dire qu’il ne faut pas
réver: aujourd’ hui, nous sommes en train de fixer le cadre strict du projet, mais
des dével oppements importants sont encore afaire.

Si nous choisissons de démonter, de diviser la proposition, commeon I’a
entendu, dans ces conditions, le cadre ne serapas strict et il est certain que, dans
dix ans, nous nous écouterons mutuellement dire ce que nous avons dit il y a
quinze ans concernant la place de Grenus! En cela, nous ne servons lesintéréts de
personne et en tout cas pas ceux des habitants et des clients de ces commerces. Je
VOous remercie par conséquent de voter cette proposition.

M. Guy Mettan (DC). Le Parti démocrate-chrétien se réjouit de voter ces
deux arrétés, ou plutdt se réjouissait, devrais-je dire, avoir latentative de tor-
pillage quefait ce soir I Alliance de gauche, le sabotage du travail de commission
qui consiste a supprimer les amendements votés en commission, supprimant du
coup tout I'intérét de ces deux arrétés. Ces amendements tendaient a doter enfin
cette place d' acces convenables, en prévoyant — comme le proposait le Parti radi-
cal — une trémie au sud-ouest, du coté de la rue de Coutance, tout en compensant
— C'éait I'amendement de notre collégue Pattaroni — les places de parc perdues en
surface par des places de parc en sous-sol. Ces deux amendements sont, & nos
yeux, indispensables.

Nous pensions — sans doute stupidement — que nous étions enfin arrivés aun
accord sur ce sujet et que la raison, Mesdames et Messieurs, |I’emporterait. Je
crains que nous ne devions déchanter, puisque vous avez déposé cet amendement
qui vise précisément a supprimer ces deux conditions indispensables a notre sou-
tien. Si, par hasard, celles-ci devaient étre supprimées, il est évident que le Parti
démaocrate-chrétien voterait non ou s' abstiendrait, avant de recommencer la
bataille pour qu’ ala place de Grenus on trouve une solution acceptable par tous et
pour toute la population, et pas seulement pour certains intégristes!

M. Roberto Broggini (Ve). A écouter I’ Entente, on va bient6t croire que ¢’ est
gréce aelle que nous aurons une ville respirable! Je crois qu'il faut se remémorer
un peu comment ce dossier est arrivé jusqu’ici et comment ce parking s’ est
construit. Je vais étre bref sur I’ histoire ancienne, sur ce qui s est passé dans les
années 1960. A cette période, lorsque Prima SA et le Conseil administratif ont
signé laconvention, il avait été spécifié que le parking serait ouvert durant la nuit
pour les habitants du quartier. Or, ce n’est plus le cas pour des raisons de sécurité
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et pour des raisons pratiques pour le propriétaire actuel du parking. 1 y adonc
maintenant 326 places qui ne sont pas utilisables la nuit, tout un parking vide au
centre-ville!

Dans le rapport PR-469 A/B/C/D que ce Conseil avoté lors de laderniere
Iégislature, il était demandé au Conseil administratif de discuter avec Prima SA
pour voir s'il n’éait pas possible que ce parking priveé soit utilisable la nuit par les
habitants, conformément a ce qui avait été promis al’ époque. Il semble que
Prima SA n'ait pas|’intention de donner suite a cette demande et ces places sont
donc, malheureusement, indisponibles pour les habitants du quartier. C est un
état de fait malheureux!

Encore derniérement, certains disaient qu’il fallait absolument construire un
parking de 600 places sous la place Grenus. Or, on vient de I’ entendre, M. Ducret
reconnait qu’ on ne peut plus accéder a Saint-Gervais, car trop de voitures s'y
engouffrent et celablogque les TPG. Si on crée encore plus de places de parc, com-
ment les TPG vont-ils pouvoir circuler? C'est ici quej’en arrive aux amende-
ments qui ont été proposés en commission. Contrairement a ce que disait
M. Ducret, tous n’ ont pas été adoptés ala quasi-unanimité: il y aeu une opposi-
tion sur I'un d’eux — ¢’ était lamienne — et, sur un autre, il y a presque eu égalité.

Concernant |le premier amendement que M. Ducret a présenté, a savoir que
I’ étude devra comprendre un acces depuis le sud-ouest, celarevient a ouvrir un
acces sur une des pénétrantes qu’ empruntent les TPG dans le quartier de Saint-
Gervais. Presque toutes les lignes des TPG réliant larive droite et larive gauche
passent a Coutance. Faire un acces pour le parking dans cette rue... (Remarque
de M. Ducret.) Je sais lire, Monsieur Ducret!

Le président. Monsieur Broggini, je vous demande de vous adresser ala pré-
sidence.

M. Roberto Broggini. Oui, excusez-moi, Monsieur le président! L’ amende-
ment parle d' étudier un acceés au-dela de I’ axe place Saint-Gervais/Coutance,
mais je vois difficilement ol cela pourrait se faire. De plus, cela entrainerait un
renchérissement des codits et ce n’est pas 1,5 million de francs, mais 3 millions
que vous devriez demander ce soir. Je nous vois mal jongler ainsi avec les chiffres
et multiplier par deux |’ addition du crédit d’ étude, simplement pour étudier une
trémie d' acces de I’ autre c6té! De toute fagon, il y aura des embouteillages. Le
probléme est [le méme qu’ avec I'initiative Avanti: vous voulez élargir les voies
d’ accés au parking, mais, a cause de I’ effet d’ entonnoir, on ne pourra pasy accé-
der plus facilement. Il y adans cet amendement quel que chose qui est difficile-
ment compréhensible, qui dépasse I’ entendement...
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Je constate aussi que I’ Entente, avec un bel effort de persuasion, essaie de
nous installer des places de parc en sous-sol, sous |la place Grenus! En I’ occur-
rence, Mesdames et Messieurs, vous ne nous avez absolument pas parlé du finan-
cement de cette éventuelle solution. D’ ailleurs, je me souviens que, lorsgue nous
avions étudié le projet dans e cadre de la proposition PR-469, il n'y avait pasnon
plus de financement prévul

C'est laraison pour laguelle nous avons déposé cet amendement visant areve-
nir al’arrété tel qu'il avait été proposé par le Conseil administratif. De cette
maniére, nous pourrons vraiment aller de |’ avant. Avec vos propositions, vous ne
faites que retarder laréalisation de ce qui pourrait étre possible. Vous provoquez des
retards successifs, tout en disant que vous voudriez bien une zone piétonne, ceci,
cela... Enfait, vous avancez toujours des arguments qui nous empéchent d’aler de
I"avant. C'est bien vous qui retardez la réalisation de ces projets. Nous avons for-
mulé des propositions dés que la commission ad hoc Saint-Gervais s est saisiede ce
dossi er, noussommes dlésdel’avant et nous avonsfait un travail efficace, rapide,
jusguil y apeu. Il est vrai que, maintenant, la commission ad hoc Saint-Gervais se
réunit moins souvent, mais cela est di a d’ autres circonstances.

Pour notre part, nous pouvons dire que nous avons fait notre travail, et nous
en sommes fiers. L’ Alternative votera cette proposition et si vous refusez de nous
suivre, eh bien, nous nous passerons de vos voix, tout en regrettant que vous ne
vouliez pas aler de| avant.

M. Michel Ducret (R). Je crois, premiérement, que tous les membres de la
commission ad hoc Saint-Gervais ont fait leur travail en toute conscience. Ils ont
voteé et les résultats des votes figurent dans le rapport. M. Broggini peut dire ce
qu'il veut: je vois que I’ article premier a été accepté avec une seule abstention,
quelesarticles2, 3 et 4, ains quetout le projet d' arrété |, ont été acceptés al’ una
nimité. Le projet d'arré&té 11 amendé a, lui aussi, été accepté al’ unanimité. C'est la
réalité et je n’ accepte pas, Monsieur le président, que quelqu’ un déclare dans
cette enceinte le contraire de ce qui est écrit dans un rapport, parfaitement exact
par alleurs. Celaest inadmissible!

Deuxiémement, si M. Broggini ne sait pas lire et ne comprend pas les amen-
dements qui ont été proposés par mes soins, ¢’ est son probléme. J aimerais sim-
plement relever ici que le texte quej’ai proposeé alacommission — et qui a été
accepté a une majorité plus que large — consiste en fait a prévoir un acces par
I’ autre c6té, pour des raisons de gestion globale de la circulation et pour prendre
garde aux transports publics. C’est exactement ce qui avait été demandé a
I’ époque, lors de la mise en consultation du projet Burnand, par I’ Association
transports et environnement (ATE) et par la Communauté d’intéréts pour les
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transports publics. Si, pour vous, ces associations sont des milieux automobi-
listes, alors je ne sais plus de qui on parle! Pour ma part, quand j’ entends cette
opposition de deux habitants du quartier, je me dis qu’en rédlité ils veulent égois-
tement transformer leur quartier en une espece d'Tlot privilégié et qu'ils se foutent
bien des intéréts de I’ ensemble de la collectivité!

Voilaou ils nous ménent! Ce n’est pas nous qui bloquons I’ avenir de notre
SOciété, ce sont ceux qui ne voient, par le petit bout de la lorgnette, que leur
propre intérét: leur quartier, leur rue, et non I’ensemble de notre ville. Sachez dis-
tinguer I’intérét public et les intéréts particuliers. On connait le principe du
NIMBY, not in my backyard: «Je ne veux pas étre emmerdé devant chez moi, le
bordel, ¢’ est pour ailleurs!» Eh bien, s ¢’ est celavotre politique, Monsieur Brog-
gini, vous pouvez vous la garder. Quant anous, ce n’ est pas comme cela que nous
entendons faire de la politique! (Applaudissements.)

M. Jean-Mar c Froidevaux (L). Celavaut la peine d’intervenir plusieurs fois
car le projet est extrémement important. Les propos de Roberto Broggini ont du
charme et de lalégéreté mais il se méprend. Quand il nous parle de réaffecter
I’ héritage du baron Grenus, soyons réalistes: nous le ferons avec I’ accord du
grand magasin qui se trouve la aujourd’ hui. Il est impensable d'imaginer que
nous allons démoalir les trémies qui se trouvent actuellement sur la place Grenus.
Nous ne sommes pas propriétaire des trémies; par conséguent, en aucune circons-
tance nous n’ allons pouvoir y toucher, du simple fait du prince que nous serions
pour I’ occasion. || faut donc oublier cette possihilité.

Nous ne pouvons intervenir sur le site qu'a condition d’ offrir quelque chose
en échange. Nous devons chercher, non pas un intérét particulier qui mérite d' étre
défendu, mais un intérét commun dans lequel chacun peut se retrouver, qui déter-
mine chacun afaire un sacrifice de fagon a gagner une parcelle de ce bien collec-
tif amélioré. Aussi longtemps que nous ne prenons pas le probléme sous I’ angle
de ce bien collectif et de la concession que nous requérons en échange, de la part
de Prima SA, puisque nous I’ avons beaucoup citée, nous n’ obtiendrons rien. Ce
n’est donc pas la peine de nous reprocher mutuellement tel ou tel retard. 1l s agit
de nous mettre d’ accord sur un projet qui corresponde al’intérét des uns et des
autres et nous pourrons alors démarrer les travaux. Si nous ne nous mettons pas
d’ accord, ce projet seratoujours dépeint par |’ autre comme étant atroce et le
résultat sera que Prima SA ne nous lai ssera évidemment pas toucher aux trémies.

C'est dire que, dans ces conditions, nous pérorons inutilement. Nous savons
sur quoi nous sommes d'accord et sur les conséquences, il N’y alade doute dans
I’ esprit de personne, mais il reste des contraintes politiques, des promesses
faites... Il enestici qui ont promis, juré, craché, qu'il n’y aurait jamais plus une
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place de parking supplémentaire en ville de Genéve. A cet égard, je reprendrai les
propos de M. Broggini, qui nous dit que 320 places sont actuellement inoccupées.
Mais ¢’ est extraordinaire de dire celal 1l nous dit aussi qu’il veut requérir ces
places, qu'il veut les réquisitionner, en sa qualité de «maire» de Saint-Gervais, et
gue Prima SA doit les lui céder! Celasignifie donc qu’il en abesoin. En sens
inverse, s'il réquisitionne ces places pour la nuit, cela signifie donc que ces places
doivent se libérer au matin... Pour une population qui a été citée tout al’ heure
comme particulierement remarquabl e en matiére de moyens de transport —ici a
pied, laen patins aroulettes, avélo, en transports publics ou en avion! —voilaque
Roberto Broggini lui propose de mettre sa voiture au parking le soir et de la sortir
le matin. Pour lamettre ou? A lafourriére? Qu’on la débarrasse, dirait M. Brog-
gini! Pour mapart, je ne crois pas que ce soit I objectif politique souhaitable.

Vous voyez bien, Monsieur Broggini, que tout tourne autour du parking de
Prima SA. Nous n’ échapperons jamais a la nécessité d’ examiner les choses par
rapport a ce verrou. Acceptez-le et faites-en un usage qui permette de trouver une
solution; N’ en faites pas un usage qui va en sensinverse de ce que vous pronez.

Mesdames et Messieurs, ¢’ est pour cette raison que vous refuserez bien s, car
vous étes une assembl ée pleine de bon sens, les amendements qui ont été évoqués
ce soir mais dont j’ ose penser qu'ils ' ont pas été déposés. .. (Applaudissements.)

M. Sébastien Bertrand (AdG/SI). Jaimerais brievement répondre a
M. Ducret — et a ses montées de sevel —qui parlait d’ habitants défendant des inté-
réts particuliers. Monsieur Ducret, je ne suis pas présent dans cette enceinte
depuis aussi longtemps que vous, maisj’ai suivi le dossier en tant qu’ habitant et
je me suis beaucoup renseigné aupreés des autres habitants des environs et des
commergants, qui suivent le dossier depuis des années. Par rapport a votre amen-
dement concernant I’ accés par le sud-ouest, ces derniers savent que celafait vingt
ans que I’ on parle de ces différents acces, que celafait vingt ans que les techni-
ciens du département et d autres évaluent les différentes solutions. Par consé-
quent, aujourd’ hui, ceux qui empéchent le dossier d’ avancer sont bien ceux qui
proposent des solutions qui n’ont pas été sélectionnées par les techniciens.

Personnellement, je serais bien en peine de vanter les mérites de |I’une ou de
I’ autre solution. D’ ailleurs, la solution retenue ne me convient pas plus que
I"autre, en termes d' intérét personnel. Je pense simplement qu’il faut vraiment
aler del’avant. Maintenant que le terrain a été déblayé en termes techniques, on
pourrait enfin lancer une étude pour un acces a ce parking, qui ne serait ni plus
large, ni plus étroit que |’ acces actuel. Je ne vois pas pourquoi on creuserait tout a
coup des galeries dans tout Saint-Gervais, voire jusque de I’ autre coté du Rhone,
pour proposer des chemins d' accés différents. Cela me semble délirant.
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Voilace queje voulais répondre a votre argument du «pas dans mon jardin»,
Monsieur Ducret. Je ne crois pas que vous-méme défendiez particuliérement
I"intérét public, méme si je n’en fais pas une querelle de positions puisque vos
amendements, a mon avis, ne dénotent pas non plus une position pro développe-
ment de I’ automobile dans le quartier. Je ne vous fais pas ce reproche; je pense
simplement qu’il faut avancer rapidement et qu'il faut, pour cela, rendre al’ arrété
sateneur d’ origine, qui nous semblait bonne. (Applaudissements.)

M. Christian Ferrazino, maire. Mesdames et Messieurs, je rappellerai aun
certain nombre d’ entre vous qui n’ étiez pas la en juin 1999, puisque ce Conseil
municipal a été largement renouvelé depuis, que le débat que nous venons d’ avoir
est apeu prés celui que nous avons eu il y aquatre ans et demi. C’est vous dire
gu’ on avance, mais pas trés vite! Les propos que nous venons d’ entendre, sauf
peut-étre I’ envol ée lyrique dont nous a gratifiés M. Ducret, étaient a peu presles
mémes qu’ al’ époque.

Votre Conseil, aprés avoir étudié la précédente proposition PR-469 qui vous
avait été soumise, avait conclu qu’il ne convenait pas de procéder al’ augmenta-
tion de la capacité du parking souterrain, parce que cela aurait précisément la
conséguence inverse de celle que nous souhaitons. Vous aviez demandé au
Consell administratif de revoir sa copie qui était, je m’empresse de le rappeler,
celle du Conseil administratif d’ avant le mois de juin 1999. Nous sommes donc
revenus devant vous avec cette proposition PR-246, basée sur I’ étude d’ un bureau
d’ingénieurs qui a été cité tout al’ heure. Sans faire de publicité pour tel ou tel
bureau, je dirai que cesingénieurs parfaitement compétents nous avaient démon-
tré que nous pouvions intervenir sur le stationnement non seulement de maniére
guantitative, mais également de maniére qualitative. A partir de |4, nous avons
choisi une approche qui consistait a déplacer latrémie d acces du parking de la
place de Grenus, tout en conservant |la capacité actuelle d offre de stationnement.

Subtilement, certains d’ entre vous se sont ingéniés, en commission, & opposer
des artifices— M. Pattaroni n’est plus |a pour les défendreici, maisil s en ferait
certainement un grand plaisir s'il était parmi nous—en disant qu'un accés alarue
du Cendrier n’ était pas mal, mais que, du coté de larue de Coutance, ce ne serait
pas mal non plus... Pour concilier cela, ils ont proposé deux trémies d' acces, qui
sont en I’ occurrence totalement inutiles par rapport a la capacité actuelle du
garage, mais qui justifient la suite de leur raisonnement, qui est d augmenter la
capacité du parking pour amortir les frais découlant de la deuxieme trémie! Il est
donc faux de laisser croire que ceux qui plaident en faveur du maintien de la capa-
cité actuelle auraient une vision sectorielle du quartier. Je me permets de souli-
gner que C’ est précisément I’inverse. En effet, une trémie du c6té de larue de
Coutance dit acces, et comment y accéder si ce n’est par les ponts del’lle? Or
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C’ est précisément ces ponts-la que nous ne voulons plus laisser alacirculation
individuelle, mais que nous voulons prioritairement consacrer aux TPG et aux
taxis. Soutenir une deuxiéme trémie du c6té de la rue de Coutance, ¢’ est donc ne
pas avoir une vision d’ ensemble de la politique des transports a Genéve. A cet
égard, je félicite ceux qui ont rappelé tout al’ heure la nécessité de voter le projet
initial présenté par le Conseil administratif.

Je ne vais pas revenir sur tous les propos énoncés tout a |’ heure, puisque,
encore unefois, ce sont ceux qui avaient été tenus en 1999. Je reléve simplement
que, pour empécher laréalisation de ce projet, on arrive a trouver toutes sortes
d’arguments. Ainsi, il faudrait faire mieux que ce qui est proposé, sous-entendu:
il faut mettre des contraintes supplémentaires, de sorte que |e projet soit encore
moins facile aréaliser. De méme, il faudrait obtenir I’ accord des privés, cela pour
étre sir que le projet ne se fasse jamais.

Monsieur Froidevaux, ce n’est vraisemblablement pas vous que nous consul-
terons dans ce dossier, en tout cas comme expert juridique. Ceux que nous avons
consultés ont des avis un peu plus sensés sur la question, permettez-moi de le
dire. Finalement, sachant qu’il N’y ajamais de meilleur conseil que soi-méme,
nous avons tout simplement relu le contrat de superficie qui liela Ville de Genéve
aPrima SA. Je m'en suis expliqué devant la commission ad hoc Saint-Gervais —
du temps de son précédent président, qui la convoquait assez réguliérement — et
nous avons pu, dans |e cadre de ces séances, nous convaincre qu’ une disposition
du contrat nous permettait en tout cas de faire entendre notre désir vis-a-vis du
co-contractant, cela de maniére assez impérative. Forts de ces éléments, nous
nous emploierons donc a traduire votre volonté, qui s’ exprimera ce soir, je
I’ espére, aune large mgjorité. (Applaudissements.)

M. Roberto Broggini (Ve). Ja entendu tout al’ heure queje ne m'intéressais
gu’amon quartier. Eh bien, oui, je m’intéresse a mon quartier, mais ad autres
aussi. Si nous voulons moins de voitures au centre-ville, ¢’ est justement pour
qgu'il y ait moins de voitures qui traversent les autres quartiers pour accéder au
centre-ville! Si on crée plus de parkings au centre-ville, les voitures vont forcé-
ment passer quelque part pour y accéder! Sur larive droite, elles passeront par les
Paquis, par Saint-Jean ou par la Servette. Lorsque je me suis battu contre laréali-
sation du parking de la place Neuve, sur larive gauche, ¢’ éait pour que moins de
voitures viennent au centre-ville en traversant Plainpalais, la Jonction ou les
Eaux-Vives. Ne dites donc pas que je ne m’intéresse qu’a mon quartier. Je suis
désolé, mais je ne n’ accepte pas cela— vous transmettrez, Monsieur |e président.

Dire que les trémies sont |a propriété du bénéficiaire du parking souterrain est
une chose, maisil faut relire la convention et savoir que, si 1a Ville de Geneve
procede a des travaux, le bénéficiaire actuel devra se satisfaire des solutions qui
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lui seront proposées dans le cadre des réaménagements. Cela, vous omettez dele
dire, Monsieur Froidevaux! La convention nous donne tout afait la possibilité de
déplacer lestrémies d’ acces sans autres dommages.

Quant aladouble trémie que propose M. Ducret, si elle avait été acceptée par
I’ATE al’ époque, ¢’ était dans la perspective que la capacité du parking passe de
600 a 950 places. Il n"en est plus question aujourd’ hui, puisque nous en restons a
la capacité actuelle, qui n’est pas si modeste que cela. En effet, 300 places dans
I" hypercentre, ou existent déjales parkings de Cornavin, de I’ Hétel du Rhéne, du
Seujet, des Cygnes, de larue Thalberg et j’ en passe, ¢’ est du luxe!

Compte tenu de la situation actuelle, les amendements que nous avons dépo-
sés pour revenir ala proposition telle qu’ elle nous a été proposée par le Consell
administratif sont tout a fait raisonnables et ne visent pas la défense d’ un pré
carré!

Leprésident. Merci, Monsieur Broggini. Monsieur Ducret, vous demandez
laparole pour latroisiéme fois; malheureusement, selon le réglement, je ne peux
pas vous la donner...

Une voix. Il aétémisen cause...

Leprésident. Alors, dans la mesure ou vous avez été mis en cause, je vous
donne la parole, mais rapidement, Monsieur Ducret!

M. Michel Ducret (R). Je ne vais pas faire I’ intervention que je prévoyais,
car je ne veux effectivement pas prendre la parole une troisieme fois. J aimerais
simplement faire remarquer une chose al’ ensemble de notre Conseil. On sait que
I’essentiel de notre travail se fait en commission. A cetitre, si j'avaissuqu’il y
aurait ce soir de tels retournements de situations par rapport aux votes qui ont été
effectués en commission, si j’avais su, Mesdames et Messieurs, que vous n’ é&tes
pas capables de suivre les opinions que défendent vos commissaires en commis-
sion, j’aurais déposé un rapport de minorité, de maniére a avoir la parole sans
limite ce soir!

Cequi se passeici tient de lamagouille; ¢’ est vraiment de la mauvaise poli-
tique que lamajorité fait ainsi; ¢’ est une tentative de museler laminorité, et c'est
un manque total de respect vis-a-vis du systeme. Je regrette profondément cette
maniére de procéder. (Applaudissements.)
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M. Alain Dupraz (T). En commission, le commissaire du Parti du travail a
voté en faveur de I’amendement visant a éudier une entrée du coté Saint-Ger-
vais/Coutance. Je crois que, parfois, on peut faire des erreurs méme en commis-
sion, et ¢’ est pourquoi nous voterons I’ amendement de M. Broggini.

Deuxiéme débat

Leprésident. La parole n’éant plus demandée, nous passons au vote du pro-
jet d'arrété I. Nous sommes saisis d’ un amendement de MM. Bertrand et Brog-
gini, visant a supprimer lafin du premier alinéa ainsi que les deuxiéme et troi-
siemedinéas del’ article premier. Celaen vue de revenir au projet d’ arrété initial.

Misaux voix, I'amendement ci-dessus est accepté par 41 oui contre 31 non (3 abstentions).

Misaux voix article par article et dans son ensemble, I'arrété | initial est accepté ala majorité
(nombr euses oppositions et quelques abstentions).

Misaux voix article par article et dansson ensemble, I'arrété || amendé par la commission est
accepté ala majorité (nombreuses oppositions et quelques abstentions).

Lesarrétés sont ains congus:

ARRETEI
LE CONSEIL MUNICIPAL,

vul'article 30, alinéa 1, lettres €) et m), delaloi sur I’administration des com-
munes du 13 avril 1984;

vu larésolution du Conseil municipal du 10 octobre 2000;

vu la convention entre la Ville de Genéve et Prima SA, des 18 décembre 1964
et 2juillet 1965;

sur proposition du Conseil administratif,
arréte;
Article premier. — 1| est ouvert au Conseil administratif un crédit de 1063000

francs destiné a I’ étude du déplacement de |larampe d’' accés au garage souterrain
de Grenus.
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Art. 2. — Au besoin, il sera provisoirement pourvu ala dépense prévue al‘ar-
ticle premier au moyen d'emprunts a court terme a émettre au nom dela Ville de
Geneve, a concurrence de 1063000 francs.

Art. 3. — Ladépense prévue al’ article premier serainscrite al’ actif du bilan
delaVille de Genéve, dans le patrimoine administratif. Si I’ étude est suivie d’ une
réalisation, la dépense ajoutée a celle de laréalisation sera amortie sur la durée
d amortissement de laréalisation. Sinon, |’ étude sera amortie en 5 annuités.

Art. 4. — Le Conseil administratif est autorisé a constituer, épurer ou radier
toute servitude dans le périmétre concerné, afin de pouvoir réaliser I'’aménage-
ment projeté.

ARRETEII

LE CONSEIL MUNICIPAL,

vul’article 30, alinéa 1, lettres €) et m), delaloi sur I’ administration des com-
munes du 13 avril 1984;

vu larésolution du Consell municipal du 10 octobre 2000;

sur proposition du Conseil administratif,

arréte:

Article premier. — II est ouvert au Conseil administratif un crédit de 468000
francs, complémentaire au crédit de 300000 francs voté le 25 juin 1996, destiné a
I’ organisation d’' un concours d architecture pour I’ aménagement piétonnier dela
place de Grenus et des rues des Etuves et Rousseall.

Art. 2. — Au besain, il sera provisoirement pourvu ala dépense prévue al'ar-
ticle premier au moyen d'emprunts a court terme & émettre au nom de laVille de
Geneve, a concurrence de 468000 francs.

Art. 3. — Ladépense prévue a |’ article premier serainscrite al’ actif du bilan
delaVille de Genéve, dans le patrimoine administratif. Si I’ éude est suivie d’ une
réalisation, la dépense ajoutée a celle de laréalisation sera amortie sur la durée
d amortissement de laréalisation. Sinon, |’ é&ude sera amortie en 5 annuités.

Art. 4. —Le Conseil administratif est autorisé a constituer, épurer ou radier
toute servitude dans le périmétre concerné, afin de pouvoir réaliser I'aménage-
ment projeté.
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M. Jean-Marie Hainaut (L). Monsieur le président, nous demandons un
troisiéme débat.

Leprésident. Etes-vous suivi par letiers de |’ assemblée? (Plus du tiers des
conselllers municipaux lévent la main.)

Bien, le troisiéme débat sur ces projets d’ arrétés aura donc lieu demain anotre
séancede 17 h.

(La présidence est reprise par André Kaplun, président.)

9. Rapport de la commission des arts et de la culture chargée
d’examiner la proposition de résolution du Conseil adminis-
tratif du 3 décembre 2002 relative a la convention réglant la
collaboration dans le domaine de la culture entre I’Etat de
Geneve, la Ville de Genéve et diverses communes genevoises
(PR-257 AY.

Rapporteur: M™ Renate Cor nu.

L es discussions concernant la future conférence tripartite dans le domaine
culturel ont fait I’ objet de quatre séances de la commission des arts et de la cul-
ture, sous la présidence respective de M. Jean-Charles Lathion et, depuis la nou-
velle légidature, de M™ Virginie Keller Lopez.

Le rapporteur tient & adresser ses vifs remerciements & M™ Laurence Schmid-
lin, procés-verbaliste, pour la précision de ses prises de notes.

Afin que le lecteur puisse comprendre I’ évolution progressive d’ une nouvelle
donne en matiére de répartition des charges dans le domaine de la culture, le rap-
porteur propose un survol de quelques étapes qui ne figurent pas dans e texte
intégral dela proposition PR-257.

! «Mémorial 160 année»: Proposition, 4310.
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Le 21 octobre 1992, le Consell d' Etat établit un rapport sur deux motions sou-
mises par le Grand Conseil qui demandent de «favoriser le développement de la
culture» (1990) et «lamission de |’ Etat dans |e soutien ala culture» ainsi que sur
celle qui traite «d’ un concept culturel régional» (1991).

Le 20 octobre 1993, le Conseil d’ Etat approuve le texte d’ un projet de loi sur
I’ encouragement ala culture. Celui-ci préconise que le Canton encourage lavie
culturelle dans toute sa diversité en s engageant selon un principe de subsidiarité.
Cetteinitiative fait suite al’ étude commandée a |’ Ecole polytechnique fédérale
de Lausanne sur les mécanismes culturels genevois. Dans ce document, les
auteurs de I’ Institut de recherche sur I’ environnement construit suggérent une
participation accrue des communes et une nouvelle donne des compétences entre
Ville et Etat. Plustard, en 2001, une des analyses de |’ Ingtitut des hautes études en
administration publique révélait le probleme de «l’ effet de débordement», point
crucia, puisqu’il met en lumiére le financement de la culture par une commune et
les publics beaucoup pluslarges qui en sont également bénéficiaires.

Le lecteur s apercevra rapidement que, mises ensemble, ces diverses
approches constituent le noyau des analyses qui ont débouché sur les nombreuses
consultations entre | es responsables des activités culturelles de la Ville et du
Département de I’ instruction publique qui ont précédé I’ accord sur un texte com-
mun. En effet, si d’une part I’ aspect décisionnel et politique en vue de garantir
I’ acces pour tous alaculture et al’ ensemble de ses structures sous-tend les études
précitées, c’est d’autre part la question d’ une répartition plus équilibrée des
charges financiéres qu’ elles entendent résoudre.

Séance du 30janvier 2003

Il n"afait aucun doute que tous les commissaires, toutes tendances politiques
confondues, aspirent a une ratification de la convention tripartite dans le domaine
culturel, qui devra permettre d’ harmoniser I’ offre, de pérenniser les institutions et
de garantir |’ accessihilité atoutes les structures.

Lacommission des arts et de la culture a exprimé le souhait d’ un contact avec
ses homologues, députés au Grand Consell, afin de susciter des discussions trans-
versaes. Toutefois, ce projet a été abandonné.

Séance du 20 mars 2003

Au cours de cette séance, les commissaires détaillent le texte du projet. La
principale crainte exprimée par plusieurs commissaires est d’ étre écartés du débat
culturel et, notamment, du pouvoir décisionnel qui revient normalement au déli-
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bératif. De plus, qui définit les critéres définissant I’intérét régional, par exemple?
Qui désignent les priorités? Laréaction laplus vive a été exprimée alalecture du
point f de lapage 3, qui fait référence ala nomination de cing experts. Est-ce que
ces derniers se substitueront a tout regard au pouvoir |égidatif?

En outre, les commissaires insistent sur un point sensible: ils attendent une
grande transparence et une communication trés directe de la part de toutes les par-
tiesimpliquées dans la conduite de la conférence tripartite.

Séance du 27 mars 2003

Laséanceréunit M. Charles Beer, conseiller d Etat en charge du Département
deI'instruction publique (DIP), qui a succédé a M™ Martine Brunschwig Graf,
principale initiatrice du projet, M. Alain Vaissade, conseiller administratif,
M. Patrice Plojoux, président de I’ Association des communes genevoises,
M. Jean-Pierre Ballenegger, directeur des affaires culturelles du DIP, et M. Pierre
Roehrich, son homologue delaVille de Genéve.

M. Beer déclare n’avoir pas encore la maitrise du dossier, puisqu’il vient de
prendre ses fonctions alatéte du DIP. Comme certains commissaires, il émet des
doutes par rapport aux moyens et ala concrétisation du projet.

M. Vaissade rappelle que ' est le groupe socialiste du Consell municipal qui a
souhaité que I’ Etat contribue au financement de la culture. Il afallu deux ans de
travail pour arriver aux conclusions du texte qui est actuellement soumis. Pour le
magistrat, il est primordial que I’on comprenne bien que la convention ne
s applique qu'aux structures culturelles dont I’ effet de débordement est attesté,
elle devra permettre de faire ressortir ce qui est d’importance cantonale ou régio-
nale. Ses conclusions seront soumises aux autorités pour étre validées et ensite
cofinancées.

M. Plojoux sefélicite de |’ accueil positif des communes qui ont toutes sous-
crit au projet, &I’ exception de trois communes dont I’ autonomie en matiére cultu-
relle adonné lieu ala création de structures qui fonctionnent bien sur le plan com-
munal.

Certains commissaires demeurent néanmoins sceptiques et souhaitent des
compléments d’ information en vue de pouvoir se prononcer.

Séancedu 3avril 2003

Lors de cette séance, |e président signale qu’il a eu un contact avec M. Follo-
nier, président de la Commission de I’ enseignement du Grand Conseil, dont les
travaux sont momentanément orientés vers d’ autres sujets.
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Questions de la commission des arts et de la culture et réponse
(Voir en annexe.)

Séance du 4 septembre 2003

Lors d’une audition plus générale du nouveau magistrat du département des
affaires culturelles, M. Mugny, le sujet n’a pasfait I objet d’ un débat, le magistrat
souhaitant qu’en I’ état on ne modifie pastrop le texte. Un courrier du magistrat daté
du 5 septembre précise la proposition d’ un amendement a I’ article 18, gjout du
deuxiéme aliéna suivant: «Les dispositions d' application demeurent de la compé-
tence des organes exécutifs des partenaires.»

Séance du 30 octobre 2003

Lors de cette derniére séance, les commissaires ont appris que la commission
du Grand Conseil avait terminé I’ é&tude du document, et que ce dernier a été
amendé, mais pas encore Voté, en attendant les conclusions de la commission des
arts et delaculture.

L’ amendement concerne «la compétence des organes exécutifs des parte-
naires» et lacommission des arts et de la culture, ayant exprimé le méme souci
des prérogatives, entend suivre cet exemple.

Au vote, lacommission des arts et de la culture accepte I’amendement par
I abstention unanime de ses membres.

La convention dans le domaine culturel établie entre le Conseil d'Etat, le
Conseil administratif et I’ Association des communes genevoises, instituant une
Conférence culturelle genevoise, est acceptée a1’ unanimité des membres pré-
sents.

La commission recommande donc au Conseil municipa d'accepter e projet
de résolution présenté par le Conseil administratif.

PROJET DE RESOLUTION

Le Conseil municipal approuve la convention réglant la collaboration dansle
domaine de la culture entre I'Etat de Genéve, la Ville de Genéve et diverses com-
munes genevoises.

(Voir la«Convention dans le domaine culturel» dans |a proposition PR-257.)

Annexe mentionnée












SEANCE DU 20 JANVIER 2004 (soir) 3859
Proposition: convention pour la culture

M™ Renate Cornu, rapporteur (L). Historiqguement, la culture est I’ affaire
delaVille de Genéve. Cette tradition avu éclore des institutions dont |e rayonne-
ment dépasse les frontiéres, comme elle a vu éclore des manifestations populaires
vivantes et conviviales. Plus récemment, tout un pan de structures sociocultu-
relles et alternatives avu le jour. C’ est un ensemble qui a pris une envergure
locale et régionale, dont le codt et |e financement ne peuvent plus étre pris en
charge par 1aVille seule. |l fallait donc trouver un remede pour assurer la péren-
nité des institutions, favoriser les grands projets concernant tout le canton, garan-
tir un développement harmonieux de la culture au bénéfice de tous, assurer
I"accés ala culture pour tous et, finalement, coordonner la politique culturelle.

Afin de mesurer |es solutions & envisager, plusieurs études ont été comman-
dées suite & des motions du Grand Conseil notamment. L’une d’ elles arévélé les
effets de débordement, ¢’ est-a-dire I’ afflux d’ utilisateurs autres que les habitants
delaville aux manifestations ou dans les institutions. Cet aspect crucial a amené
les autorités du Canton, de la Ville et des communes a une concertation qui a
débouché sur |e projet de résolution augquel lacommission des arts et de la culture
a consacré plusieurs séances.

L’ ensemble des commissaires a d’ embl ée approuvé le principe et la nécessité
de résoudre le probléme d’ un financement conjoint entre le Canton, les com-
munes et la Ville. Cependant, la question d’un organe de planification, d un
forum d’ évaluation et, plus particulierement, des commissions d’ experts, a sus-
cité quelques discussions plus animées. || s agissait de cerner plus clairement la
question des prises de décisions. Finalement, un amendement voté au Grand
Conseil a été soumis, celui-ci visait a donner plus de compétences aux com-
munes. Cet amendement, concernant des prérogatives en matiére décisionnelle,
étant suffisamment explicite dans les documents, il a é&té écarté, au vote, par abs-
tention des commissaires.

Par conséquent, e projet d’ une convention tripartite dans le domaine culturel
a été accepté al’ unanimité. Mesdames et Messieurs, je croisqu'il s agit d un vrai
projet, un projet d’ ouverture — par la création d’ une loi —ala collaboration effec-
tive, efficace et durable avec les autres instances territoriales, pour le bien de tous,
pour |"avenir de la culture du grand Genéve.

Premier débat

M. Guillaume Barazzone (DC). Plusieurs études scientifiques ont montré, il
y aquelques années, la nécessité d’ éviter les décisions isol ées, incohérentes ou
unilatérales de la part des collectivités publiques en matiéere de culture. Les études
mettaient en lumiére les besoins de faire circuler lesinformations entre les collec-
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tivités concernées, de favoriser les synergies et d’ éviter les doublons. C'est préci-
sément parce que cette convention répond a ces objectifs et ces besoins que nous
avons voté oui en commission.

Il est vrai que, durant les discussions, certains commissaires ont émis des
craintes que notre parlement ne perde le controle sur des décisions importantes en
matiéere culturelle. 11 faut rappeler a ce titre que notre Conseil municipal délibéra-
tif ainsi que le Grand Conseil et |es autre conseils communaux restent meftres du
budget et du vote concernant les crédits d’ investissement. La conférence institue
un pouvoir exécutif partagé, dirais-je, entre les différents magistrats et une com-
mission d'experts. |l est vrai gqu’il n'y a pas de changements fondamentaux,
puisque ¢’ est actuellement le magistrat qui fixe les priorités et nous, Conseil
municipal, qui adoptons les positions. En cela, la convention n’institue pas de
changements fondamentaux et il n'y adonc pas de craintes aavoir ace niveau.

Nous nous félicitons de I’ adoption de cette convention qui est un instrument
de coordination, mais nous gardons al’ esprit qu'il s'agit lad’un cadre d’ action.
Pour passer desintentions aux actes, il faudra que le magistrat en charge dela cul-
ture, M. Mugny, ainsi que M. Beer, chef du Département cantonal de I’ instruction
publique, fassent preuve de bonne volonté, d’ écoute et d’ une capacité de compro-
mis. Puisse cette convention guider leur action.

M™ Marie-France Spielmann (T). C'est al’ unanimité de notre commis-
sion que nous avons approuveé cette convention réglant la collaboration dans le
domaine de la culture entre le Canton, la Ville et diverses communes genevoises.
Cette unanimité se fonde d’ abord sur le principe de la création d' une conférence
culturelle genevoise. Au-dela de ce principe et du nouvel instrument qui seramis
aladisposition des collectivités publiques, peu d' él éments concrets ressortent
des travaux de la commission, pas d’indications sur les questions du finance-
ment, du fonctionnement, de I’ organisation, de la politique culturelle cantonale,
voire régionale. |l s'agit donc, avant tout, d’ un nouvel outil et, comme toujours,
son utilité dépendrade I’ utilisation qui en sera faite. Organe de concertation, de
coordination, de réflexion, il peut permettre de tracer des axes et les contours
d’une nouvelle politique culturelle, qui ont déja été esquissés au sein de notre
commission, tout comme la répartition des charges, le soutien et I’ encourage-
ment alaculture.

Les Iégislatifs, tant communaux que cantonal, ne seront amputés d’aucun
pouvair. Ils continueront d’ examiner les attributions budgétaires, les crédits et les
projets. La conférence n’ aura pas d’ autre pouvoir que de traiter des objets qui
sont, aujourd’ hui déja, de la compétence des magistrats de la collectivité signa-
taire.
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I reste beaucoup afaire dans le domaine de la culture dans notre ville, mais,
désormais, le Canton et les communes disposeront d’ un nouvel instrument. Nous
voterons donc ce projet tel qu'il ressort des travaux de notre commission, mais
c'est I’ expérience qui permettra de juger de sa pertinence et de son utilité pour
donner le dynamisme nécessaire au dével oppement de la politique culturelle que
nous souhaitons.

M Virginie Keller Lopez (S). Les socialistes en avaient révé, ils|’ ont pro-
posée il y a quelques années et, aujourd’ hui, cette structure est presque sur le
point de voir le jour! Elle rassemblera enfin des magistrats des différentes com-
munes et de I’ Etat pour discuter de la culture, non seulement dans notre ville,
dans notre canton, mais, nous |’ espérons aussi, dans notre région. Jusqu’a
aujourd’ hui, les discussions culturelles entre | Etat et 1a Ville de Genéve dépen-
daient uniquement du bon vouloir et de la volonté politique des magistrats en
place. Nous avons vu durant ces derniéres | égislatures que, suivant les personna
lités au pouvoir, ces discussions étaient difficiles, sinon totalement impossibles.
Nous avons mal heureusement perdu beaucoup de temps et bien des projets
importants a cause de ce manque de communication et de travail commun. Je
pense évidemment au Musée d’ ethnographie ainsi qu’ a de nombreux autres pro-
jets qui auraient pu voir le jour, si une concertation et un vrai travail collectif
avaient pu sefareil y aquelques années dga.

Cen’est évidemment que le début de ladiscussion, la structure ne réglera pas
tout. Ce n’est pas uniquement, comme M. Barazzone semblait le dire, la bonne
volonté de MM. Mugny et Beer qui permettra de changer |es répartitions cultu-
relles. Vous savez que les budgets sont votés par le |égidatif. L’ Etat devra se doter
de budgets peut-£€tre plus importants et |es discussions vont étre compliquées
concernant une nouvelle répartition. Néanmoins, a partir d’ aujourd’ hui —j’ espére
que le projet de convention pourra étre voté tres bientdt au Grand Conseil — la
Ville affirme sa volonté de discuter dans une structure — non pas au coup par coup
ou ponctuellement, mais along terme — du développement de la culture au niveau
de notre région.

Nous nous réjouissons que M. Mugny ait aujourd’ hui le Conseil municipal
derriére lui pour avancer dans ce domaine, tout en rappelant que la discussion
risque d' étre trés compliquée. L’ Association des communes genevoises fait partie
de cette structure et nous Nous en réjouissons aussi, parce que ¢’ est un partenaire
important et que plusieurs communes ont déja montré leur intérét pour cette
conférence culturelle. Nous espérons que les discussions pourront commencer
trés bient6t et que les projets dont nous parlons aujourd’ hui dans ce Conseil
municipal et dans d’ autres communes, comme la Maison de |la danse, pourront
faire partie des premiers projets qui émaneront de la conférence culturelle.
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M™ Marguerite Contat Hickel (Ve). Les Verts accepteront cette résolution
avec une grande satisfaction. Pour rappel, la convention proposée est d'abord
I” aboutissement d’un long processus politique qui remonte al’ adoption de laloi
sur I’encouragement et I acces a la culture de 1996, comme I’ a rappel € tout a
I"heure M™ |e rapporteur. C'est aussi une réponse cohérente a des besoins identi-
fiés par plusieurs acteurs politiques, en appelant a plus de transversalité entre les
diverses collectivités publiques.

Pour les Verts, la convention proposée s'inscrit parfaitement dans leur poli-
tique en matiére culturelle. Celle-ci a été portée et concrétisée par deux magis-
trats, qui pronaient alafois |’ accés ala culture pour tous et ladiversité de |’ offre
culturelle, tout en favorisant la synergie et la collaboration entre les collectivités
publiques concernées.

En effet, le rayonnement de certaines grandes institutions telles que le Grand
Théétre, la Comédie ou la Bibliotheque publique et universitaire déborde large-
ment les limites géographiques de la ville, puisgue ces institutions sont fréquen-
tées par toute la population du canton et de larégion. Il nous parait donc normal
que les bénéficiaires de ces prestations participent aussi aleur financement.

Pour les Verts, la convention est donc un bon instrument parce que, d' une
part, elle affirme la volonté des principaux acteurs politiques culturels de tra-
vailler ensemble. Elle fixe ensuite un cadre et des mécanismes clairs de planifica-
tion, de concertation et de coordination dans le domaine de |a culture, pour
Genéve et larégion. Elle permettra de formaliser la répartition des charges entre
les bénéficiaires des prestations culturelles et également la pérennité des institu-
tions et manifestations, tant sur le plan cantonal que régional.

M. Pierre Maudet (R). Je ne vaisrien gjouter & ce qui aéé dit et trés bien dit
sur les buts de cette convention. Nous, radicaux, pensons que cette convention
permet pour une fois de mettre en adéquation le cercle de ceux qui bénéficient des
prestations, de ceux qui les paient et de ceux qui en décident. Cette convention va
permettre de mettre un terme aux années d’indifférence, d’ abord, et de tension,
ensuite, entre les différentes collectivités publiques Etat, Ville, communes, et
C'est une excellente chose.

Une fois n’est pas coutume, je rejoindrai les propos de M™ Keller Lopez pour
émettre un petit bémol concernant la consultation des |égidatifs. Nonobstant I’ opti-
misme un peu béat du préopinant démocrate-chrétien, notre groupe veilleraace que
le Consell adminigtratif ne fasse pas de ce Conseil une chambre d' enregistrement et
que nous soyons bel et bien consultés sur les projets qui seront définis dansle cadre
de cette convention. C' est un aspect extrémement important, parce qu’ on sait que,
lorsgue des exécutifs se mettent ensemble pour gérer desfonds, ils ont une propen-
sion aoublier letravail deslégidatifs. On discute entre Etat, Ville et communes et,
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comme d’ autres exemples le montrent, ¢’ est un souci que peuvent |égitimement
avoir les parlements et les citoyens. C’ est la raison pour laguelle, Mesdames et
Messieurs, nous voterons cette résolution, tout en étant extrémement vigilants
quant ala suite concréte des modalités d application de cette convention.

M™ Catherine Gaillard-lungmann (AdG/SI). L’ Alliance de gauche, bien
sr, soutiendra cette résolution, puisque notre groupe a toujours été partie pre-
nante dans ces discussions et qu’il a été plus que favorable a |’ adoption de cette
convention.

Naturellement, il y adeux aspects qui nous intéressent particulierement. Le pre-
mi er, non négligeable, est I aspect financier et lefait quelaVille de Genéve ne sera
plusla seule a supporter de gros projets. On avu récemment avec le Grand Théétre
les difficultés que cela pouvait poser et il en va de méme pour tous les projets futurs
qui ne manqueront pas d’ étre examinés par cette conférence. L e deuxiéme est
I’ aspect symbolique, qui hous ravit. L’idée d’ une région qui dépasse largement le
cadre de laville et qui associe également les cantons voisins et méme la France voi-
sine, puisque la convention prévait cette ouverture, tout cela va dans un sens qui
nous plait particuliérement. L’ ouverture est I une des val eurs essentielles que doit
préner la culture. C’est donc pour toutes ces raisons et pour celles exprimées par
d autresici que nous acceptons cette convention et larésolution y relative.

M. Patrice Mugny, conseiller administratif. Je remercie lacommission des
arts et de la culture, qui avoté ce projet al’ unanimité. Pour que les choses soient
claires concernant la maniére dont celava se dérouler, je voudrais préciser, notam-
ment a ceux qui disent que Genéve ne sera plus seule a payer, que, dans |’ esprit de
tous ceux qui ont signé cette convention, il N’ est pas question, pour le moment, de
demander desfonds ad autres. Il S agit de voir comment investir I’ argent a disposi-
tion. C’est la réponse que nous avons déja faite a des communes qui hous deman-
daient des fonds pour un projet. Nous leur avons expliqué que la conférence cultu-
rellen’est paslelieu ot on vient réclamer de I’ argent; ¢’ est un lieu ou on essaye de
mieux dépenser I’ argent que les callectivités allouent alaculture.

Je le précise, pour qu’on ne nous reproche pas, dans une année, de nerien
avoir obtenu de la part des communes pour le Grand Théétre, par exemple. En
revanche, il y aura peut-étre des projets nouveaux — dont la Maison de la danse
qui aétécitée—qu'il s agira de mettre sur pied et de financer. Cela va étre beau-
coup plus facile de discuter du financement des nouveaux projets que de celui des
anciens, qui fonctionnent déja. Pour les nouveaux projets—laMaison de ladanse
ou lanouvelle Comédie — on pourra ouvrir la discussion pour savoir comment
organiser alafois|’investissement et le fonctionnement.
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C'est donc la premiére précision, que je vous demande de bien enregistrer. La
deuxieme atrait ace qu'adit M. Maudet concernant la transparence et la consulta-
tion. Jevous signde quej’ai envoyé ala présidente de lacommission des arts et de
laculture—j’ espére qu’ elles lui sont parvenues — toutes les conventions signées ces
derniers mois, pour bien montrer que nous voulions étre transparents. Maisil vade
soi que le Consell municipa vas exprimer principalement lors du débat budgétaire.
Si des modifications sont faites— par exemple, si nous décidons de désenchevétrer
un peu les prestations de I’ Etat et dela Ville, car ce sera peut-étre un travail qui va
étre entrepris, y compris entre les communes — eh bien, il faudra attendre le pro-
chain budget pour constater, par exemple, qu'on amisplusd’ argent ici, maisquela,
en revanche, on en a économisé, parce que I’ Etat a pris plus en charge tel secteur.
C’ est au moment du budget que vous alez exprimer votre accord.

Je vois mal que I'ensemble des tractations aboutissent systématiquement
devant le Conseil municipal ou devant le Grand Conseil, pour qu'’ils donnent leur
accord. Celad' autant plus que, je le rappelle, nous n’ aurions méme pas eu besoin de
passer devant |les parlements pour adopter ce principe d’ une concertation. Nous
pouvons en effet nous voir sans passer devant e parlement, mais nous avions envie
de donner a cette convention une | égitimité plusimportante, qu'il y ait un sentiment
d appartenance a une collectivité pluslarge. Cela passe, a notre avis, par la consul-
tation du parlement, et les communes vont faire de méme. D’ailleurs, nous alons
plusloin: il y adeux ou trois communes de France voisine avec qui hous pouvons
travaill er. Je pense notamment a Annemasse et Ferney-Voltaire. Noustravaillons
dgjaavec Annemasse dans le cadre du Festival de la Bétie, des bibliothéques ou de
I"art contemporain. C’est dire que nous parlons de larégion et que nous avions
besoin de sentir que ce N’ étaient pas juste quel ques magistrats autour d’ une table
qui soutenaient le processus, mais bien les parlements. Mesdames et Messieurs,
j" espére que cette résolution va étre votée al’ unanimité.

Deuxieéme débat

Mise aux voix, larésolution est acceptée al’ unanimité.
Elle est ainsi congue:

RESOLUTION

Le Conseil municipal approuve la convention réglant la collaboration dansle
domaine delaculture entre I’ Etat de Genéve, laVille de Genéve et diverses com-
MUNES genevoi ses.
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10. Propositions des conseillers municipaux.

Néant.

11. Interpellations.

Néant.

12. Questions écrites.

Néant.

Séance levée 222 h 50.
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